
Augusztus 19-én délután 5 órakor sok száz
vasvári és a megyében élõ vendég volt kíván-
csi az új kulturális központ avatására. Az im-
pozáns épületet a vasváriak máris elnevezték a
kultúra palotájának.

A megnyitó ünnepség részvevõit Németh
Zsolt, az Országgyûlés jegyzõje, országgyûlé-
si képviselõ, Vasvár város polgármestere kö-
szöntötte. Beszédét egy francia költõtõl vett
idézettel kezdte, mely szerint �ha a boldogság
házát megépítenék, benne a legnagyobb helyi-
ség biztosan a váróterem lenne�. Vasváron ed-
dig sokan voltak ebben a képzeletbeli váróte-
remben, élükön a mûvelõdésszervezõkkel, és
a számos civil szervezet tagjaival, akik felkel-
tették az igényt egy modern kulturális központ
létrehozására.

A város elsõ embere ezt követõen a testü-
letnek a négy évvel ezelõtti, a helyi önkor-
mányzati választásokat megelõzõ intézkedé-
seirõl beszélt. Szólt a pályázathoz szükséges
akcióterv kidolgozásáról, amellyel a 4700 la-
kosú kisváros versenyre kelt Gyõrrel, Szom-
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bathellyel, Zala-
egerszeggel és
Nagykanizsával.
A verseny ered-
ményeként Vas-
vár Nyugat-Du-
nántúlon a legna-
gyobb támoga-
tást nyerte el. A
pályázati forrás-
ból megépült a
mûvelõdési köz-
pont, amely mél-
tó a Kultúra Ma-
gyar Városához,
a Hild-díjas Vas-
várhoz.

Ezt követõen a Váti Kht. programenge-
délyezõ ügyvezetõje, Galovicz Mihály
mondott beszédet. Mint kivitelezõ, jólesõ
érzéssel olvasta, hogy a helyi újság impo-
záns jelzõvel illette a most átadásra kerülõ
épületet. Egyben hangsúlyozta, hogy a meg-

újult közösségi tér gazdagabbá teszi az itt
élõket. Országosan 49 nyertes pályázatból a
régióban hat kedvezményezett település,
köztük Vasvár jutott vissza nem térítendõ
támogatáshoz.

(Folytatás a 2. oldalon)

Mint arról már korábban be-
számoltunk, a Hegyháti Jóléti
Szolgálat Alapítvány 93.726
ezer forint támogatást nyert a
Humánerõforrás-fejlesztési
Operatív Program keretében
(HEFOP-4.2.1-P.-2004-07-
0031/4.0) a Társadalmi befoga-
dást támogató szolgáltatások
infrastrukturális fejlesztésére ki-
írt pályázaton, Fogyatékkal Élõk
Nappali Ellátó Intézményének
létrehozására a Vasi Hegyhát
kistérségben. A programban az
alapítvány konzorciumi partnere
volt Vasvár Város Önkormány-
zata és a Mozgáskorlátozottak
Vas Megyei Egyesülete. A több mint 99 millió
forintos program keretében megvalósult beru-
házás elkészült, a hivatalos megnyitóra augusz-
tus 11-én került sor a Tretter-kertben.

A délután 1 órakor kezdõdõ megnyitó ün-
nepséget megelõzõen 11 órától szakmai konfe-
rencia került megrendezésre, melyen a meghí-
vott partnerek megismerkedhettek a leendõ új

intézmény mûködésével, felada-
taival, valamint a térségben már
mûködõ, de a Nappali Ellátóval
szorosan együttmûködõ Támo-
gató Szolgálat tevékenységével.

A megnyitóbeszédek sorát
Rózsás Miklós, a Hegyháti Jólé-
ti Szolgálat Alapítvány ügyveze-
tõje kezdte, aki beszélt a kezde-
tekrõl, a pályázati folyamatról,
melynek eredményeképpen a tá-
mogatást elnyerte az alapítvány,
s amelynek eredményeképp lét-
rejöhetett a most átadandó intéz-
mény, melyben a szociális funk-
ciók ellátásán túl újabb hat mun-
kahely teremtõdött.

Az ügyvezetõ úr beszédét követõen Kiss
Péter Szociális és Munkaügyi Miniszter kö-
szöntötte a megjelenteket.

Átadóünnepség a Tretter-kertben
Új intézmény: Fogyatékkal Élõk Nappali Ellátó Szolgálata

(Folytatás a 3. oldalon)
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Ezt követõen ünnepi köszöntõt mondott
Lezsák Sándor, az Országgyûlés alelnöke:
�Megilletõdve állok itt Vasvár, a Kultúra Ma-
gyar Városának polgárai elõtt � kezdte ünnepi
beszédét a szónok, majd így folytatta: Megil-
letõdve, mert tanúja lehettem annak a pillanat-

nak, majd végig kísérhettem azt az igen hosz-
szú idõszakot, amelyben egyrészt megszüle-
tett a pályázati gondolat. Képviselõtársam,
Németh Zsolt polgármester úr szemében külö-
nös fény villant, amikor elõször beszélt arról,
hogy mi fog itt épülni. S magam is, társaim-
mal együtt, bizony szo-
rongva figyeltük, hogy
ellenzéki idõben, vajon
sikerül-e? Sikerül-e ezt
a ragyogó, nagyszerû
tervet megvalósítani.
Tudtam azt, hiszen
nem elõször járok itt,
hogy Vasváron erõs a
hitélet. Az óvónõk, a
tanárok, az egészség-
ügyben, a közigazga-
tásban, az intézmé-
nyekben dolgozók, a
kézmûvesek, az iparos
emberek, a vállalko-
zók, az élet szinte minden területén, a kicsi
gyermektõl a fiatalokig, hosszú évtizede va-
lóban képesek arra, hogy összefogjanak a jó
ügy érdekében. De sikerül-e ellenzéki idõben,
egy nagyszerû uniós pályázati lehetõségben,
igenis megvalósítani ezt az impozáns elkép-
zelést, tervet?

Végig követhettem ennek a munkának az
állomásait, de polgármester úr, képviselõtár-
sam szemében ez a fény soha nem aludt ki, és
rendkívüli bizakodás volt benne. S mindig azt
mondta, társaim vannak ott. Lelki társaim a
tervezõkkel, régésszel, történésszel, munká-
sokkal, azokkal együtt, akikkel sikerült eljutni

ide, Szent István ünnepére, hogy felavathassuk
a történelmi városközpont elkészült részét.

Szent István király napja ünnep, a magyar
állam, a keresztény magyar állam hivatalos
ünnepe. Szent István valóban ezeréves nagy
mûvet hozott létre, a keresztény magyar álla-
mot, ezt a hatalmas életmûvet. Mit köszönhet

Vasvár Szent Istvánnak?
� tûnõdtem, készülve erre
a megilletõdött találko-
zásra. Köszönheti azt,
hogy Szent István keresz-
tény államot hozott létre,
közigazgatást, a várme-
gyerendszert, és Vasvár,
Vas Vármegyének a szék-
helye volt több évszáza-
don keresztül 1578-ig.

Ma már más település,
Szombathely a megye-
székhely, amely több mint
170 esztendõvel van lema-
radva Vasvártól. Eltûnõd-
tem, hogy vajon utoléri-e

Szombathely Vasvárt, megmarad-e a várme-
gyerendszer? Ma, amikor a politika, a jelenleg
hatalmi súlyban lévõ politika veszélyezteti
Szent István örökségét, a vármegyerendszert,
azt a közösséget, amely mindenkor, az elmúlt
tíz évszázadban a nemzeti politika mûhelye

volt, a nemzet megtartásának lehetõsége volt.
Igen, Szent István öröksége minden területen, a
keresztény magyar államnak a segítsége. És
tessék odafigyelni, amikor most, Szent István
ünnepérõl beszél a média, a rádió, a televízió, a
politika, használják-e a jelzõt, a keresztény jel-
zõt? Mert István nem csak államot, hanem ke-
resztény államot teremtett, alkotott itt a Kárpát-
medencében. Amikor ilyen pompázatos épület-
együttest avatunk, akkor a keresztény állam
egy sajátos kifejezõ részét, forrását is avatjuk.
Mert ez lehet, az ilyen pályázatok, az ilyen ös-
szefogás, az ilyen városi, térségi, nemzeti ös-
szefogás eredménye lehet nemzeti reneszánsz,

olyan nemzeti újjászületés, amelynek szolgála-
tosai kell, hogy legyünk. De nem lesz nemzeti
reneszánsz, nemzeti újjászületés, ha nem lesz
európai keresztény újjászületés. Mert addig,
amíg az Európai Unió Alkotmányából kima-
radt � a keresztény hagyományokra történõ uta-
lás � addig tévúton jár az uniónak ez a része.
Tévúton jár, és vissza kell, hogy találjon! Ez a
francia érdek, ez a német érdek, ez az osztrák
érdek, ez az olasz, és ez a magyar érdek is.
Hogy keresztény legyen végre Európa, amely
több mint ezer esztendeje áll ellen minden
olyan hódítási törekvésnek, amely akár katona-
ilag, akár a szellem, a kultúra más területeivel
próbál hódítani. Amikor minekünk kötelessé-
günk, hogy az Európai Unióban megtanuljunk
pályázni, megtanuljunk öszszefogni, képesek
legyünk arra, hogy idehozzunk Brüsszelbõl, az

Európai Közösség, és a magunk által is létreho-
zott javakból a reánk esõ részt, akkor Vasvár
ennek is példázata lesz. Példázata, hogy miként
lehet összefogni, hogy miként lehet megtanulni
az uniós pályázást, s hogy lehet megvalósítani
mindezt úgy, ahogyan ez itt történt. Úgy gon-
dolom, hogy ez a példázat � s bízunk benne, bí-
zunk abban �, hogy Magyarország más terüle-
tei is egyre gyakrabban próbálnak kitörni oly-
kor a rossz politika béklyóiból. És lesz, igenis
lesz sok-sok példa a Kárpát-medence magyar-
lakta területein olyan összefogásra, amely ha-
sonló erõvel a kultúra, az egészségügy, a kör-
nyezet, a munkahelyteremtés lehetõségének
különféle forrásait tárja föl és teremti meg.

E gondolatok jegyében köszöntöm a kultú-
ra, a Magyar Kultúra Városát, Vasvárt, köszön-
töm ezt a példázatot! Kívánom azt, hogy a jö-
võben ez az összefogás, amely megjelent ebben
a mûben, ha úgy tetszik ebben az életmûben, ez
egyre gyakrabban adjon jókedvû erõt! Erõt, a
kis hazánk egén bizony örökké gomolygó fel-
hõket oszlató erõt, e példázatos összefogás!

Isten éltesse Vasvár Polgárait!"

Impozáns Közösségi Házat avatott Vasvár
Ünnepi beszédet mondott Lezsák Sándor, az Országgyûlés alelnöke

(Folytatás az 1. oldalról)



Szalagátvágás,
ismerkedés az új létesítménnyel

Az ünnepi beszédet követõen Lezsák Sán-
dor, Galovicz Mihály és Németh Zsolt átvágták
az avatandó épület bejáratánál kifeszített nem-
zeti színû szalagot. Az ünnepélyes avatásra
megjelent sok száz ember pedig birtokba vette
Vasvár új létesítményét, a Kulturális, Képzési
és Rendezvényközpontot. Az ámuló-bámuló
sokaság meghatódva nézelõdött az elõtérben,
ahol a körbefutó galériarészen Marosits István
Vasvárról elszármazott szobrászmûvész négy
allegorikus szobrát is elhelyezték. A Mun-
kácsy-díjas szobrászmûvész, aki a város '56-os
emlékmûvét egy angyalfigurába álmodta, négy
csodálatos szobrot ajándékozott a városnak. A
vendégeknek Gergye Rezsõ igazgató mutatta
be a kultúra új vasvári házát, majd a vendégek
helyet foglaltak a kétszintes színházi nézõtéren,
és páholyból tekintették meg a Kármentõ Nép-
zenei Együttes és a Kenderke Néptánc Együttes
közös, rövid mûsorát.

A vendégeknek a karzaton a civil szerveze-
tek süteménnyel, édességgel, üdítõvel kedves-
kedtek. Ez a vendéglátói gesztus az õ összefo-
gásukkal született meg, ezzel is kímélve a vá-
ros büdzséjét, költségvetését. A beruházásban
és az építkezésben résztvevõk, mint meghívott
vendégek a múzeumban megrendezett állófo-
gadáson vettek részt, ahol a város vezetése
szimbolikus gesztussal, Vasvárra emlékeztetõ
ajándékkal lepte meg a beruházást vezetõ ki-
vitelezõket, segítõket.

***
A házat hivatalosan szeptember 8-án veszik

birtokukba a civil szervezetek, amikor a kulturá-
lis csoportok tartják szakmai bemutatkozásukat.

Az avató ünnepségen közremûködött: Vá-
rosi Fúvószenekar, a Városi Énekkar, a Füle-
müle Népdalkör, a Kalinkó Népdalkör, a Kár-
mentõ Népzenei Együttes és a Kenderke Nép-
tánc Együttes.

(További információ www.vasvar.hu �
Képgaléria � avató ünnepség)

Fotó: Bodorkós
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A miniszter ismertette a Humán-erõforrás
Fejlesztés Operatív Programot és az Új Ma-
gyarország tervet, melynek keretében a jelen-
legi beruházás is megvalósulhatott. Mintaérté-
kûnek nevezte az alapítvány tevékenységét,
fejlesztéseit, fontosnak
tartja, hogy akár a je-
len példát alapul véve
civil szervezetek minél
szélesebb körben pá-
lyázzanak az európai
uniós támogatásokra,
új fejlesztéseket, új
munkahelyeket is te-
remtve ezzel.

Vasvár város képvi-
seletében Kovács Til-
da alpolgármester-
asszony mondott be-
szédet. Hangsúlyozta a
város és a Hegyháti
Jóléti Szolgálat Alapít-
vány között már régóta
meglévõ együttmûködést, mely a jelen prog-
ram esetében is fennállt: konzorciumi partner-
ként, az önkormányzat tulajdonában lévõ épü-
let került be a programba, s került felújításra,
bõvítésre a pályázat által, hogy helyet adjon
az alapítvány által mûködtetett új szociális in-
tézménynek. Így a kötelezõen ellátandó ön-
kormányzati feladatok mellett � melyeket fel-

adat-ellátási szerzõdés keretében végez az ala-
pítvány � alternatív módon is segítséget kap-
nak a kistérségben fogyatékkal élõk.

Dr. Dalos János, a Mozgáskorlátozottak
Vas Megyei Egyesületének Elnöke beszédében
példaként hasonlította össze az átalakított
�Ezredesház� régi tiszttartói börtön funkcióját,
és a térségben fogyatékkal élõk helyzetét, akik
akadályoztatásuk miatt gyakran �börtönben�

érzik magukat. És most éppen ez az átalakított
régi �börtön� ad lehetõséget nekik, hogy kitör-
jenek a négy fal börtönébõl, és az intézmény
által biztosított szolgáltatások segítségével mi-
nél teljesebb életet tudjanak élni.

Az avatóbeszédeket követõen Kiss Péter,
Kovács Tilda és Dr. Dalos János közösen vág-
ták át az épület ajtaján a nemzeti színû szala-
got, majd a jelen lévõ vendégekkel közösen,
Rózsás Miklós kalauzolásában megismerked-
tek az új épülettel.

A hivatalos programot és állófogadást kö-
vetõen a Tretter-kertben a Hegyháti Jóléti

Szolgálat Alapítvány 13.
születésnapi ünnepsége
keretében a családoké és a
programoké volt a fõsze-
rep. A legkisebbeket a
Hétrét együttes gyermek-
mûsora és a Mesebolt
Bábszínház elõadása szó-
rakoztatta, a bátrabbak az
ugrálóvárakban ügyes-
kedhettek, arcfestõ és ka-
rikaturista elé ülhettek le
alkalmi modellként, vagy
részt vehettek a játszóház
foglalkozásain. Közben
félóránként nagy népsze-
rûségnek örvendõ kisvo-
nat indult városnézõ kör-

útra, és folyamatosan étel-ital várta az egybe-
gyûlteket � akiket a közben megeredõ esõ
sem nagyon tartott távol, hála a nagyméretû
rendezvénysátornak. Az este folyamán a csa-
lád felnõtt tagjai számára a Hétrét együttes
adott színvonalas koncertet, humorista mûso-
rát tekinthették meg, és zárásként a Spectrum
együttes zenéjére táncolhattak.

Dóka B.

Átadóünnepség a Tretter-kertben
Új intézmény: Fogyatékkal Élõk

Nappali Ellátó Szolgálata

Jelöltek
bemutatkozása

Október 1-jén tartják az önkormányzati vá-
lasztásokat. Városunk jelöltjei a Vasvári Újság
hasábjain ingyen mutatkozhat be. Valamennyi
jelölt 1/3 oldalnyi terjedelemben, fotóval adhat-
ja közre bemutatkozó anyagát, amelynek leadá-
si határideje: 2006. szeptember 18-án 16 óra. A
bemutatkozó anyagokat írásban adják le Vasvár
Város Önkormányzatánál, Baán Erikánál, vagy
küldjék el e-mailben: kerenyij@axelero.hu.
Utóbbi esetben kérjük, tüntessék fel címzett-
ként a Vasvári Újságot. További információ:
06/30/377-62-09.
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A négyéves önkormányzati ciklus leteltével
városi összegzõre kértük Vasvár város polgár-
mesterét, Németh Zsolt urat, aki egyben a tér-
ség országgyûlési képviselõje is. Számveté-
sünkben a város polgárait érdeklõ kérdésekre
kerestünk választ. Négy éve honnan is indult
a település, és milyen eredményekrõl adha-
tunk számot az õszi önkormányzati választá-
sok elõtt két hónappal? Hatalmas beruházá-
sok zajlottak, ezek mennyire terhelték le a vá-
ros büdzséjét? Pozitív vagy negatív mérleggel
kezdi a következõ négy évet a város?

� Önt kettõs mércével mérik évek óta. Egyfe-
lõl országgyûlési képviselõként, másfelõl polgár-
mesterként értékelik tevékenységét. Most, amikor
befejezéséhez közeledik a négyéves önkormány-
zati ciklus, milyen elért eredményekrõl tud be-
számolni a város elsõ embere? Más megközelí-
tésben, mennyire sikerült a kitûzött célokat elér-
ni, s milyen pénzügyi pozícióból, starthelyzetbõl
vághat neki Vasvár, mint a kistérség központja, a
következõ négyéves önkormányzati ciklusnak?

� Néhány hónappal ezelõtt országgyûlési
képviselõválasztások zajlottak le. A kérdés az ál-
talam betöltött kétféle pozícióra irányult. Úgy ér-
zem, hogy amikor országgyûlési képviselõként
értékeltek engem a választópolgárok, abban is
benne volt a polgármesteri szerepkör. S nyilván-
valóan, a ciklus végeztével a polgármesteri érté-
kelésben is szerepet játszik az országgyûlési
képviselõként végzett tevékenységem. Úgy vé-
lem, az elõzõ ciklushoz hasonlóan kellett ez a
funkció is a fejlesztési sikerekhez. Ezt alátá-
masztja az is, hogy minden eddiginél több pol-
gármester van a Magyar Országgyûlésben. Na-
gyon jólesett az a bizalom, mellyel tavasszal
megtiszteltek. A vasváriaknak különösen köszö-
nöm a kitüntetõen magas támogatottságot.

Az elmúlt négy évre rátérve, nagyon kettõs
helyzetet éltünk meg. Hiszen a mûködés fenntar-
tásáért emberfölötti erõfeszítéseket tettünk, mert
a kormányzat folyamatosan pénzt vont ki az ön-
kormányzati finanszírozásból. Nem hogy az inf-
lációt nem követte, de egyik évrõl a másikra ke-
vesebbet is kaptunk. Ezzel együtt kell élnünk a
mai napig is. Sõt! A megszorításokkal a helyzet
tovább romolhat. Ennek ellenére az állami költ-
ségvetéssel ellentétben nem hagytuk, hogy a vá-
ros eladósodjon, hogy a mûködésben hatalmas,
görgetett hiányok keletkezzenek. Ebben a szük-
séges válaszlépéseket a testület mindig idõben
megtette. Ezért dicséret illeti a testület vala-
mennyi tagját, párthovatartozástól függetlenül. 

� De mi a helyzet a fejlesztések terén?
� A fejlesztések tekintetében hadd meré-

szeljem kimondani: nem emlékszem arra, hogy
négy évbe sûrítve, ennyi önkormányzati fej-
lesztést valaha is végrehajtottak volna Vasvá-
ron. Érdemes ilyenkor a régi vasváriak emléke-
it felidézni csupán. Azok az emberek, akik eb-

ben a városban évtizedeket éltek meg, õk lát-
hatják igazából, hogy miféle gyökeres és nagy
változás is zajlott itt le.

� Melyek voltak ezek, s milyen összegben
gyarapodott Vasvár tételesen?

� Csak az önkormányzati fejlesztések 1,2
milliárdra rúgnak.

Az egyéb állami és vállalkozási beruházások
értéke több milliárdra tehetõ.

Kezdõdött ez a sorozat az idõsek otthona fel-
építésével, még az Orbán-kormány döntése alap-
ján, amelynek értéke meghaladta a félmilliárd
forintot. Ennek eredményeként a megye legkor-
szerûbb idõsek otthona itt épült föl. E létesít-
ményben több mint 100 ember nyert elhelyezést,
mellesleg több mint félszáz embernek munkahe-
lyet is teremtettünk. Felújítottuk a szakközépis-
kolát, a Kossuth utcai óvoda rekonstrukciója
most fejezõdik be, szinte teljesen új sportöltözõt
építettünk, gördeszka-centrumot alakítottunk ki.

A legnagyobb volumenû beruházás a törté-
nelmi városközpont megújítása. A Fõ térhez kap-
csolódva egy egész tömb születik újjá. Ennek
legnagyobb szabású eleme az új kulturális cent-
rum felépítése színházteremmel, és a kolostor új
funkcióval való bõvítése, zarándok- és ifjúsági
szállás kialakítása.

� Mekkora összegû ez a beruházás, s milyen for-
rásból sikerült megvalósítania Vasvár városának?

� Erre a beruházásra több mint félmilliárd fo-
rintot nyertünk, a legnagyobb támogatást Nyu-
gat-Dunántúlon, s ehhez csupán 10% saját erõt
kellett a városnak biztosítania.

� Közbevetõleg hadd mondjam ki azt a véle-
ményt, amit az egész megyében hallani: Magyar-
országon bármilyen kormányzati struktúra tény-
kedik, Vasvár kitûnõ pályázatok sorával rukkol ki.
Ezért e hegyháti települést csodálják, sõt irigylik.
Mi e siker titka, hogyan lehet mindig eredménnyel
célba érni? Kik állnak e siker mögött?

� Az ötletek mindig helyben születtek, saját
szellemi kútfõbõl. A sikeres pályázatok érdekében
házon belül létrehoztunk (a Polgármesteri Hivatal
alkalmazottaiból) egy stábot. Kialakult ennek tel-
jes rendszere. Más-más viszi e projekteknek a jo-
gi, a mûszaki, és a pénzügyi részét, s ennek meg-
felelõen történik a pályázatok elõkészítése, majd
kidolgozása is. Természetesen van olyan részterü-
let, amely speciális szakértelmet igényel, azt kiad-
juk külsõ partnereknek. De csak olyan mértékben,
amilyen mértékben rászorulunk e külsõ segítség-
re. Az alaposság azért fontos, mert a pénzt nem
csak elnyerni kell, hanem azzal el is kell számol-
ni. Anélkül, hogy más városokra mutogatnék,
ahol mondjuk egy sportcsarnok-beruházás a vé-
gén másfélszer annyiba került, mint ahogy elter-
vezték azt. Ez nálunk elképzelhetetlen. Ha itt is ez
történne, akkor az a város csõdjét jelentené. Ha
egy ilyen nagyságú beruházás csak 10%-kal �csú-
szik� meg �amit teljes egészében önerõbõl kelle-
ne állni � az már akkora összeg, amit képtelenek
lennénk finanszírozni. Összegezve: itt Vasváron
erre a célra egy igen ütõképes, kitûnõ szakmai
stáb alakult. Sõt. Segítettük mások pályázatait is.
Hiszen a családok átmeneti otthonához a saját erõt
az önkormányzat biztosította, a fogyatékkal élõk
intézményéhez az ingatlant adtuk át a Hegyháti
Jóléti Szolgálat Alapítvány számára. De sokat
dolgoztunk azért is, hogy földhivatala legyen a
városnak. Folyik az építkezés annak érdekében,
hogy tûzoltóság is mûködjön Vasváron. Ez azért
nagy jelentõségû, mert így lesz teljes az a városi
intézményrendszer, amelyre már régen vágytunk:
rendõrkapitányság, földhivatal, mentõállomás,
okmányiroda, tûzoltóság. Ha valaki visszagondol
a kilencvenes évek elejére, amikor ebben a város-
ban volt két körzeti megbízott rendõr és semmi
más, nos, ahhoz képest nagyot léptünk elõre.

� Tegyük hozzá, két banki pénzintézet is mû-
ködik Vasváron.

� Így van, közülük az egyik épp ebben a cik-
lusban épült. Jelentõsen javult a kereskedelmi el-
látás, Plusz áruházzal bõvült a város, útépítés te-
kintetében is sikerült elõbbre lépnünk. A 8-as fõ-
út mellett járdaépítés történt, a Gyõrvári utca vé-
géig felújítottuk a régi beton- és aszfaltjárdákat.
Az a módszeres munka, amely a városból kifelé
haladva a kis tereket hozza rendbe, az most a
Nepomuki-szobor körüli térnél tart (Szevasz
kocsma elõtti térség). Megépítettük a Vérmezõ
utcát, közmûvesített telkeket alakítottunk ki,
amelyeket a Vas megyei telekárak feléért adunk.
Ennek hatására örvendetes, hogy megélénkült az
építkezési kedv.

� A szkeptikusok minderre azt mondják, hogy
miért nem ingyen adják a telket, miközben a
Plusz áruház idetelepült, tönkremehetnek a kis-
kereskedõk, és így tovább. Vagyis a választási
kampány elõestéjén minden pozitívummal vala-
mi negatívumot fognak szembeállítani. Ha úgy

Ciklus végi számvetés eredményekkel
Interjú Németh Zsolt polgármesterrel
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tetszik, az elõzõ négy évben regnáló polgármes-
terrel szembe, megkérdõjelezve az elért eredmé-
nyeket, városi fejlesztéseket?

� S ezek vajon a városlakók többségének véle-
ményét tükrözik? Úgy vélem nem. Nem tudom,
mit szólnának azok, akik a megye telekárainak fe-
léért � de 2,5 millió forintért � kaptak itt telket,
holnaptól pedig ugyanott a szomszédjuknak in-
gyen, vagy egy forintért adnánk a területet. Ez
olyan ötlet, ami minden jogszerûséget és igazsá-
gosságot nélkülöz. Az élelmiszer áruházzal kap-
csolatos ellenérzés akkor lenne megalapozott, ha
az már a harmadik vagy negyedik épülne. Úgy
gondolom, egy ekkora településen, mint Vasvár, a
választék bõvülése és az árak letörése szempont-
jából szükség volt erre a beruházásra.

� A település komfortossága messze a hegyhá-
ti átlag fölötti. Mennyire lehet együttmûködni a
kistérségi településekkel akkor, amikor lassan már
a megye fölszámolásának réme vetül elénk?

� A megye felszámolására tett kormányzati
szándékokat a parlamentben meghiúsítottuk.
Egyelõre még nem kell Gyõrbe járni ügyeinket
intézni. Az együttmûködés, ami a kistérségben
kialakult, valóban fejlesztendõ, hisz új lehetõsé-
geket teremt, ezért is dolgozunk. Milyen kapcso-
lódások vannak? Például azzal a lépéssel, hogy
átvettük a fürdõ mûködtetését, ezzel a holtpont-
ról kimozdítottuk a fejlesztések ügyét. Ebben a
szezonban, már három medence üzemel, a me-
gyében itt a legolcsóbbak a fürdõbelépõk. A
téliesítés révén az olcsó fürdési lehetõségen túl,
a kistérség gyermekeinek pedig egész évben biz-
tosítja az úszásoktatást is. Ezt a vasvári gyerekek
ingyen vehetik igénybe. Annál is örömtelibb ez,
mert ezt a beruházást nem önkormányzati forrás-
ból kellett végrehajtani. Reményeink szerint a jó
színvonalú önkormányzati mûködtetés alapot ad
arra, hogy folytatódjék a fürdõfejlesztés. A tér-
ségben meglévõ idegenforgalmi attrakciókat már
most összekapcsoljuk. A vallási és ifjúsági turiz-
mus fejlesztése a cél. Erre már most élõ progra-
mok vannak.

� Az olvasó erre azt mondja: na jó, de a leg-
érzékenyebb pont, a munkahelyteremtés. Láttunk
olyan városokat is a megyében, ahol önkormány-
zati erõbõl, súlyos hitel felvételével valósítottak
meg stratégiai beruházást, aminek következtében
az adott település költségvetése ellehetetlenült,
kvázi, a város csõd közeli állapotba jutott. Mit
lehet itt tenni?

� A munkahelyteremtésrõl el kell mondani:
annak ellenére, hogy az elmúlt 15 évben jelentõs
zöldmezõs beruházás nem történt, Vasváron 700
körüli új munkahely lépett a megszûnõk helyébe.
A 90-es évek elején tönkrement állami cégek
(pld. Bábolna, Auras) helyébe 25 új gazdasági
társaság lépett. Olyanok, melyek öt fõnél többet
foglalkoztatnak. A Vasvárra települõ új közintéz-
mények 174 munkahelyet teremtettek. Csak szo-
ciális területen több mint százan dolgoznak. Ter-
mészetesen a munkahelyteremtés számaival nem
vagyunk elégedettek, s mindig azon kell dolgo-
zunk, hogy a jelenlegi 155 vasvári munkanélkü-
linek is legyen munkája.

Ennek a feltételeit megteremtettük. Vala-
mennyi vasi település közül a legolcsóbban, ha
kell ingyenesen is biztosítunk közmûvesített telket
a munkahelyteremtõ beruházónak. A fejlesztések-
rõl hadd mondjam azt: mi nem vezettük oda a vá-
rost, ahová a kormányzat az országot. Az önkor-
mányzati ciklus végével pozitív lesz a város pénz-
ügyi mérlege. Reményeink szerint 200 millió fo-
rint fejlesztési tartalékkal indulhat a következõ cik-
lus, az egyházi kártalanításnak köszönhetõen. Eb-
bõl az összegbõl, akár az összes felvett hitelünket
visszafizethetnénk. De nem tesszük, mert azok
kedvezõ kamatozásúak. Hangsúlyozom. Nem volt
még arra példa, hogy az új önkormányzati ciklust
ez a város szabad fejlesztési forrással kezdte volna.
Ez természetesen nem jelenti azt, hogy a mûködés
tekintetében szabadjára lehet engedni a gazdálko-
dást, ugyanis ezt az összeget nagyon hamar fel is
lehet élni. Mi nem ezt szeretnénk! Célunk, hogy a
következõ 4 év is fejlesztéssel teljen el, mondjuk a
szennyvízhálózat megépítésével, vagy más fontos
közcélú beruházással.

� Mekkora összegbõl úszható meg a város
csatornahálózatának kiépítése?

� Mai számok ismeretében 1,2�1,4 milliárd
forintból valósítható meg. Uniós támogatással
nem úgy kell nekivágnunk egy ilyen beruházás-
nak, hogy annak anyagi terheit elsõsorban a lakos-
ságra kellene testálnunk, hanem jelentõs önkor-
mányzati pénzügyi forrással is be tudunk szállni.
A tervek felülvizsgálata folyamatban van. A város
startra készen várja a pályázati lehetõséget.

� Itt évekig tartó szórólapakció zajlott,
amelyben a várost és a város vezetését, a helyi
sajtót mocskolták. Ez ellen a durva, lábtörlõ stí-
lus ellen a városatyák közül senki nem emelt szót.

� Szombathelyen volt ellenvetés?
� Nem volt Szombathelyen sem, de mi Vasvár-

ról beszélünk.
� No igen, de ezt nem véletlenül mondom,

ugyanis a helyi Drazsénak deklaráltan erkölcsi
mintaként szolgáló szombathelyi Drazsé Szemek
írója, kiadója jelenleg elõzetes letartóztatásban
van. Azért ha hangosan nem is, de a vasváriak az
országgyûlési választásokon véleményt formál-
tak ezzel a hangnemmel és politizálási stílussal
szemben is, s bízom benne, hogy ezt teszik az
önkormányzati választáson is októberben.

� Sportról ritkán szólnak politikusok. Pozitív
tény, sikertörténet, hogy egy kis közösség, az NB
II-ben évek óta szereplõ kézilabdázó lányok, a
magyar második vonalba jutottak fel. Ön miként
élte meg ezt a sikert?

� Imponáló ez a teljesítmény. Érthetõen örül-
tem neki, mert remélem, mintát is ad a többiek-
nek. Az NB I/B-be jutott nõi kézilabdacsapat si-
keres szereplését magam is � nem fõleg önkor-
mányzati támogatással, hanem � szponzorok fel-
hajtásával próbálom segíteni. A közösségi siker
élményét más vasvári szakosztályoknak is szív-
bõl kívánom.

� Ebben az évben két jelentõs elismerést is
kapott a város. Ezt Ön miként értékeli?

� Akár a Kultúra Magyar Városa címet, akár
az Urbanisztikai Társaság Hild-díját, büszkén

mutatná fel bármelyik magyar város. Mivel eze-
ket egy évben kaptuk, úgy hiszem, így még érté-
kesebbek . Jó azt látni, hogy külsõ, nem elfogult,
független értékelés állapítja meg, mi is az a fej-
lõdés, amit fel tudtunk mutatni, amit el tudtunk
érni. De legjobban annak örülök, hogy a vasvári-
ak is büszkék erre a teljesítményre, s a sikereket
magukénak érzik. 

� Polgármester Úr, köszönöm az összegzõ be-
szélgetést.

� bodorkós �

Ghymes koncert
Vasváron

Augusztus 20-án este a világzenét
játszó felvidéki Ghymes együttes ven-
dégszerepelt Vasváron. A közönség a
Kardos László Általános Iskola udvarán
felállított rendezvénysátorban, a rossz
idõ ellenére is kitartóan várta kedvence-

it. Így érthetõen, a sátorba lépõ Szarka-
fivéreket, és az együttes többi tagját, lel-
kes ovációval fogadták a nézõk. 

A Ghymes együttes ezúttal is számos
meglepetést tartogatott, a régi, ismert
dalok mellett a legújabb, Budapesten
szeptemberben bemutatásra kerülõ le-
mezrõl is elõadtak egy lírai dalt.

A közönség az ünnepi koncerten
együtt dalolt, énekelt és tapsolt kedven-
ceivel. A zenekar fellépését a városi
költségvetésbõl finanszírozták, amely a
XXVIII. Hegyháti Napok programjai-
nak sorába illeszkedett. 

Képgaléria � Ghymes koncert � fotó:
Bodorkós



burg-ellenes szabadságküzdelmét dolgozza
fel. (Az idegenvezetést az egész úton õ végez-
te.) Este fél hétkor érkeztünk meg Bad
Sackingenbe, mely a német, francia és svájci
határok találkozásánál lévõ csücsökben fek-
szik. Vendéglátóink a városba érkezésünknél
vártak bennünket, és vezettek azonnal a szál-
láshelyre.

� Milyen volt a fogadtatás? � Ezt már a
táncosoktól kérdezzük.

� Régi ismerõsökként üdvözöltük egymást
� válaszolta Jesztl Donáta. � Ralf Stengritt ot-

tani csoportvezetõ köszön-
tött bennünket, és mind-
annyian kaptunk ajándék-
ba egy-egy hálózsákot,
melyben a tornatermi mat-
racokon aludtunk. Ennél
jobb szálláshelyet sem le-
hetett volna kitalálni, nagy
ovációval fogadtuk.

Másnap reggel meg a
kastély nagytermében kö-
szöntött bennünket az otta-
ni polgármester, s termé-
szetesen Zsolti bácsi, a mi
polgármesterünk és a ze-
nekarunk nagybõgõse is

átadta a mi ajándékunkat. Ezután megmutat-
ták a város nevezetességeit, a rokokó templo-
mot és Európa leghosszabb fahídját. Ennek
még az is az érdekessége, hogy a Rajna köze-
pén a hídon tábla jelzi a határt a két ország kö-
zött. Odaát van Svájc.

� Hogyan kommunikáltatok egymással?
Tolmácsot vittetek magatokkal?

� Nem, nem vittünk tolmácsot. (Tudtuk
meg Sejberné Marianntól.) A német csoport-
ban táncol egy fiú, Fehér Zoltán, aki Magyar-
országról származik. Egyrészt az õ segítségé-
vel, másrészt pedig szerencsére � ha különbö-
zõ szinten is, de � közöttünk is többen vol-

tunk, akik angolul ill. németül tudtunk kom-
munikálni.

� Mit láttatok még?
� Hegyi túrára is indultunk a Bergsee nevû tó

mellõl � folytatja Frigy Zsolt (az egyik táncos).
Az 500 méterrel magasabban lévõ kilátónál
Röthekopf-hegyen fogyasztottuk el az ebédün-
ket, a német gulyást. Kicsit szabadkoztak, hogy
ez mégsem magyar gulyás. Ezután Weil-be
mentünk, egy termálvizes fürdõbe, itt nagyon él-
veztük a csúszdákat. Este meg � ahogy késõbb
aztán majdnem minden este � a Schlosshofba
mentünk, von Schönau báró rezidenciájára.

Mi még nem is láttunk igazi bárókat, de na-
gyon kedvesek voltak hozzánk. Minden este
ott sütötték nekünk a finomabbnál finomabb
húsokat, kolbászokat, az asztalok tele voltak
salátákkal, innivalóval, süteményekkel. Mivel
a Rajna partjára épült ez a rezidencia, csóna-
kázni is szoktak ott. A báró úr elõkészítette 2
motorcsónakját is, de az idõ miatt ezt nem tud-
tuk sajnos kipróbálni.

� A vacsora után a magyar népzene és tánc
elkápráztatta a vendéglátókat � veszi át a szót
megint Sejberné Szabó Mariann. � De hogy
ezt még tetõzzük, a gyerekek ostoros bemuta-
tót tartottak, amit aztán néhányan a németek
közül is kipróbáltak több-kevesebb sikerrel.
Éjfél körül indultunk csak haza a pár kilomé-
ternyire lévõ szállásunkra. A sportcsarnokban
még persze reflexszerûen éjszakai kosárlabda
derbibe vágtak bele a gyerekek.

A következõ nap Svájcba utaztunk. Dél-
elõtt a baseli állatkertben gyönyörködhettünk,
a délután pedig a városnézéssel telt. Az estét
az elõzõhöz hasonlóan Schlosshofban töltöt-
tük beszélgetéssel, zenével, tánccal.

� A finom reggelit is mindig helyben, a Szt.
Fridolin Gyermekotthon étkezdéjében kaptuk,
melyet egy kedves apáca vezetett � veszi át a
szót Németh Kornél. � Pénteken délelõtt egy-
más táncával ismerkedtünk. Elõször az ottani
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Magyar népzenétõl és táncosok vidám
csujjogatásától volt hangos egynéhány na-
pig Brinkmann doktor � képzeletbeli � kli-
nikájának tájéka, a Fekete-erdõ.

A vasvári legények és leányok valósággal
lehengerelték derék német barátainkat, oly-
annyira, hogy alig akarták õket hazaengedni.
Kik és miképpen kerültek a csodás Rajna,
meg a születõ Duna bölcsõjének vidékére? Er-
rõl érdeklõdtünk a sok élménnyel gazdagodott
csoport vezetõjétõl.

� Az elõzmények három évvel ezelõttre
nyúlnak vissza � válaszolja készségesen
Sejberné Szabó Mariann tanárnõ. � 2003 nya-
rán Erdélyben � egy közös fellépésen � vélet-
lenül futott össze a német Bad Sackingen-i és
vasvári Kenderke néptáncegyüttes. A néme-
teknek nagyon megtetszett a magyar népzene
és néptánc, és már akkor jelezték, hogy szeret-
nének bennünket meghívni Németországba.
Egy év múlva a bajor tánccsoport nálunk ven-
dégeskedett, felléptek a nemzetközi folklór-
fesztiválon. Megmutattuk nekik a városunkat,
ami � elmondásuk szerint � lenyûgözte õket.
Tavaly a német csoportvezetõvel együtt el-
kezdtük szervezni a hetet, amit � most már
múlt idõben mondok � együtt töltöttünk Né-
metországban.

� Mikor és kik mentek erre a turnéra?
� Augusztus 1-jén hajnalban indultunk mi, a

Kenderke néptáncegyüttes és a Kármentõ nép-
zenei együttes tagjai, összesen 28 fõ egy bérelt

busszal, melyet magunk fizettünk. Nem kis
anyagi áldozatot vállaltak ezzel a szülõk és a
zenekari tagok, de azt hiszem, ezt senki nem
bánta meg. Ott aztán már vendégek voltunk.

� Bizonyára szép volt maga az út is!
� Grazon, Münchenen, Salzburgon át az el-

sõ hosszabb megállónk Svájcban, Szt.
Gallenben volt. A következõ pedig a Schaff-
hausen-i vízesésnél. A gyönyörû látványt, a
képek kevésbé tudják visszaadni, de legalább-
is Csontváry ecsetje kell hozzá. Közben fér-
jem, Sejber Mihály beszélt a magyarok egy-
kori hadjáratairól és a reformkorban keletke-
zett magyar kártyáról, mely a svájciak Habs-

Fergeteges vasvári siker a Fekete-erdõben



válra és Felvonulásra (közel 30 német csoport
meg a mi magyar csoportunk). Fél négykor
már Donaueschingenben a Duna-forrás feszti-
válon léptünk fel másfél órás mûsorunkkal a
németekkel közösen. A magyar nézõ és a vas-
taps itt sem maradt el. A nap legnagyobb él-
ménye: megnézhettük, ott lehettünk, ahol a
Duna ered.

Este a báró rezidenciáján még egy utolsót
vacsoráztunk, beszélgettünk. Schönau bárója
sajnálkozott, hogy az idõ miatt nem tudtuk ki-
póbálni a rajnai csónakázást, pedig elõkészí-
tette a csónakokat is. (A kastély mellett folyik
a Rajna.) A vacsorán kívül néhány szavas több
nyelvû szótárt is készítettünk, mert a német
tánccsoport és pártoló tagsága között van szlo-
vák, skót, orosz, mauritiusi. Persze címeket
cseréltünk, s nagy nehezen visszatértünk a

szálláshelyünkre.
Másnap a reggeli után elkö-

szöntünk a gyermekotthon veze-
tõjétõl, aki nagy lelkesedéssel
tapsolt a helyi szereplésünkön is.
Az ottani táncosok és segítõk egy
hétre való élelemmel, innivalóval
láttak el minket a hazaútra. Apró
ajándékok (pl. trombitás jelvény,
ami Bad Sackingen jelképe, az
egy hét alatt készített képek gyûj-
teménye DVD-n�) átadása után
nagy nehezen elköszöntünk ven-
déglátóinktól, és egyben meghív-
tuk õket Magyarországra.

Útunk Svájcba vezetett, Zürich-be egy vá-
rosnézésre, majd pedig a pici városállam
Liechteinstein fõvárosába, Vadúzba. Inns-
bruck�Salzburg�Grazon és 38 alagúton ke-
resztül a szívünkben teli jó érzésekkel, szép
élményekkel, az indulástól számítva 15 óra
múlva megérkeztünk kedves kisvárosunkba,
Vasvárra � zárja a jó hangulatú utazás naplóját
a Kenderke vezetõje.

� S mit lehetne még ehhez hozzátenni?
� Ezek a gyerekek saját erõbõl, saját tehet-

ségükkel járulnak hozzá egy-egy ilyen turné-
val Magyarország jó híréhez, a magyar nép
megbecsültségéhez (bár másképp, mint egy

reklámklip, ahol Tony Curtis dicsér bennün-
ket). S ami talán ugyanilyen fontos: nemcsak
az országnak viszik jó hírét, de Vasvárnak épp-
úgy. Legyünk hát mi is büszkék hírvivõinkre!

� i �

csoport vezetõje, majd pedig Mariann néni ta-
nította táncolni a német és a magyar fiatalokat.
A talpalávalót a magyar táncokhoz persze a
Kármentõ húzta. Ezután következett a nagy fo-
cimérkõzés a szabadtéri mûanyagborítású pá-
lyán. Nagyon jó volt rajt focizni.

Délután meg Lenzkirch-be utaztunk. A Fe-
kete-erdõben, egy óriási kõbõl megformázott
Attila kardot is láttunk. Ez jelzi �eddig jutot-
tak el� a hunok � tudtuk meg Misi bácsitól.
Aztán odaértünk, ahol mindig 8�10 fokkal hi-
degebb van. Elõtte két nappal havas esõ esett.
Vacsora után kétórás mûsort adtunk 2 német
csoporttal közösen.

Hiteles forrásból tudjuk, hogy a magyaros
virtusból adódóan a Kenderke néptáncegyüttes
és a Kármentõ népzenei együttes mûsora alatt
az esõ ellenére is izzott a levegõ. Írta augusz-

tus 7-én az ottani napilap. Az elsõ sorban
egyébként egy olyan család tapsolt, melynek
egyik tagja Bérbaltavárról származott.

� Mindenhol megtaláltak minket a magya-
rok, és szeretettel üdvözöltek bennünket �
folytatja az úti beszámolót Sejberné Szabó
Mariann. � A fellépés után már jó késõn ér-
tünk vissza Bad Sackingenbe, Ralf otthonába,
de ennek ellenére még egy vacsorát is kap-
tunk. Persze mi is átadtuk a �magyar ízes�
ajándékcsomagot. A gyerekek olyan jó hangu-
latban voltak, hogy a szálláson még éjszakai
�sportfoglalkozást� is tartottak, a trambulin
segítségével történõ szaltózást gyakorolták.

Szombaton a délelõtti Bad Sa-
ckingen-i városnézés és ebéd után dél-
után helyben léptünk fel a templom
elõtti téren ismét óriási sikerrel. Az este
az elõzõkhöz hasonlóan telt, sok neve-
téssel, zenével, ostorozással, evéssel,
ivással. Természetesen nem maradha-
tott el most sem az éjjeli
kosárlabdaderbi. 

Vasárnap nehéz nap elé néztünk,
három fellépés várt ránk. Délelõtt a
Bad Sackingen-i kastélyparkban, az
esõ ellenére rengeteg nézõ elõtt sátor-
ban. A siker most sem maradt el. A fél órára
tervezett mûsoridõnk 50 percre nõtt. Itt egy
budapesti család is jelen volt. Innen nagyon
gyorsan utaztunk tovább a kb. másfélórányi
távolságra lévõ Löffingen-i 11. Városi Feszti-
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Kézmûves-tábor
Zalalövõn

2006. július 21-én reggel 26 iskolás indult
táborozni Zalalövõre. Volt, aki elsõ táborozó-
ként, de olyan is, aki már ismerõs helyre ment.

A szobákban való elhelyezkedés izgalmai
és az ágynemû huzatolása után a konyhát vet-
tük birtokba, majd az ebédet követõ szabad
program után a pár lépésnyire lévõ Borostyán-
tóban hûtöttük le magunkat. S ezt tettük min-
den nap, hiszen a 30 fok körüli hõmérsékletet
itt lehetett leginkább kibírni. A nagyobbak
Misi bácsi felügyeletével a tavat is átúszták
többször is, a kisebbek az úszás mellett vízibi-
cikliztek, s onnan csúszdáztak.

A kézmûves foglalkozásokon a lányok leg-
szívesebben üveget festettek, gyöngyöt fûz-
tek, fontak, a fiúk pedig fával dolgoztak.

Nagyon népszerûek voltak az esti sportjáté-
kok. A legizgalmasabb természetesen az volt,
mikor a gyerekek a felnõttek ellen küzdöttek.

Az utolsó napon fát gyûjtöttünk, a fiúk
nyársakat faragtak, majd a tanult módon
�szakszerûen� megraktuk a �tábortüzet�.

Köszönet a SzK választmányának, akik tá-
mogatták táborunkat, a szülõknek, akik fõztek
ránk (Birkásné M. É., Bujtásné F. M., Urbán
Éva). Köszönet Bíró Erika szüleinek, akiknek
jóvoltából a születésnapos Erika velünk fo-
gyasztotta el az óriás szülinapi tortáját. Ko-
vács Endrének és családjának, akik az utolsó
napon megleptek bennünket egy strandi pik-
nik partyval. Innen üzenjük a tábor minden la-
kója nevében: minél hamarabb gyógyuljon
meg az eltört kezed Márk!!!

Sejber Mihály és
Sejberné Szabó Mariann

táborvezetõk
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Augusztus 19-én szombaton igazi fesztivál-
hangulat uralkodott Vasváron. Vasvár Fõ terén
pontban 11-kor a csapatok bevonulásával vette
kezdetét a IV. Vasvári Rétes Fesztivál. 

A fesztiválra nevezett csapatok: Eszti és
csapata Nagyrákos, Lisztérzékenyek Vas Me-
gyei Érdekvédelmi Szervezete Szombathely,
Kocsis Gastro Bt., Tökös Lányok Siófok,

Nagytilaj Önkormányzat csapata, Lakhegyi
Daloskör, Faluház Baráti Kör Dalárda
Gyõrvár, Maráci Asszonykórus, Kondorfa
csapata, Vasvári Tüzes Menyecskék, Pöttyös
Szülõk Csehimindszent, Idõsek Klubja Kar
Sorkifalud, Nyugdíjas Klub Énekkara Répce-
lak, Kápolnai Boszorkányok Sorkikápolna,
Három a Kislány Vasvár, Nefelejcs Nyugdíjas
Klub Vép, Molnár Sándorné, Árpi bácsi Bala-
tonfüred, Bodóné Erika Petõmihályfa, Hor-
váth Gézáné Bori Gyöngyösfalu.

A versenyzõket és szépszámú vendégeket
Németh Zsolt, Vasvár város polgármestere kö-
szöntötte. Ízes, humoros megnyitóját nagy
taps és ováció fogadta. Az asszonyok és csa-
patok felkötötték szalagjaikat a fesztiválrúdra,
csujogattak, elkurjantottak egy-egy szalagra
írt ízes rigmust, ittak egymás egészségére, s
máris kezdetét vette a IV. Rétes Fesztivál.

Réteskészítés, kóstolás,
verseny a Kardosban

A fesztivál fõ attrakcióját, a rétesek kínálá-
sát, árusítását, a rétestészta nyújtásának és sü-
tésének fortélyát a Kardos László Általános
Iskola sportpályáján felállított rendezvénysá-
torban és annak környezetében láthatta az or-
szág minden részébõl érkezõ nagyérdemû. A
vásári, fesztiváli sokadalomban alig lehetett
látni a rétes fesztiválra benevezõ asszonyokat,
urakat, mert a nagyérdemû az elsõ félórában
valósággal lerohanta a rétest kínálókat.

A felhozatal a vegyes gyümölcsös rétestõl
a pálinkás és túrós, pizzás rétesig sokszáz-féle
étket, ízt, zamatot, tájegységi specialitást tar-
talmazott. A rétes, miként a készítõk türelme,
jókedve kitartott áltó napig, egészen délután
négyig. Ekkor hirdettetett ki a verseny vég-
eredménye a nagyérdemû zsûri jóvoltából,
akik között elsõsorban médiaászok, mai és jö-

vendõbeli médiaguruk találtattak elsõsorban,
így érthetõen nem is merül föl párt- és nézet-
különbség.

Verseny eredménye, díjak

Réteskirálynõ: Papp Józsefné � Tüzes Me-
nyecskék Vasvár

Szalagok Díja:
1. Szalag díj: Három a kislány
2. Gyõrvár, Kurjongatós
3. Kondorfa
Vándor Tepsi Díj: Árpi bácsi Balatonfüred
Szomszédsági Kapcsolatok Díja: Pápa,

Lakhegy, Büssü, Siófok csapatai és Árpi bácsi
Balatonfüredrõl

Beajánló Rigmusok Díj: 1. Kápolna csa-
pata, 2. Lakhegy csapata, 3. Csehimindszent
csapata

Rétes Porta Díj: 1. Nagyrákos csapata, 2.
Csehimindszent csapata, 3. Maráci asszony-
kórus

Rétes Szépség Díj
Arany abrosz: Sorkifalud (mézespálinkás,

õszibarackos rétes)
Ezüst abrosz: Répcelak (pudingos, sonkás

rétes)
Bronz abrosz: Tökös Lányok Siófok

IV. Vasvári Rétes Fesztivál

Különleges Rétesek Díja
Arany sodrófa: Sorkikápolna - krémsajtos
Ezüst sodrófa: Lisztérzékenyek Vas Me-

gyei Érdekvédelmi Szervezete Szombathely
Bronz sodrófa: Bodóné Erika Petõmihályfa
A Fesztivált Szervezõ Mûvelõdési Ház Dí-

ját kapta Nagytilaj csapata. Magyar Hagyo-
mányok Díját kapta Nagyrákos csapata az
aszaltszilvás-túrós rétesért. Vándortepsi Díjat
kapott: Varga Istvánné Erzsi néni.

A 2006. évi Vasvári Rétes Fesztivál Fõ Dí-
ját kapta Sorkifalud csapata. A díjkiosztó ün-
nepségen a díjakat Kovács Tilda, Vasvár város
alpolgármestere, Rózsás Miklós, a Hegyháti
Jóléti Szolgálat Alapítvány ügyvezetõje,
Gergye Rezsõ, a Mûvelõdési Ház igazgatója
és Gergye Rezsõné adta át.

Egyéb információk: Képgaléria � Rétes-
fesztivál. Fotó: Bodorkós



gyarországon a határon túl élõ magyarságra
egyszer már nemet mondtak az anyaországi-
ak. Újabb helyi nemre � hála a vasváriak ösz-
szefogásának � már nem került sor. A népsza-
vazáshoz hasonló még egyszer nem ismétlõd-
het meg � ezért bontakozott ki a példa értékû
összefogás. A mostani megkeresésre épp ezért
duplán is igent mondtak, s kettõs figyelemmel
és lelkesedéssel kezdõdött meg a vendégek fo-
gadásának szervezése. Vasváron és a kistér-
ségben soha nem tapasztalt összefogással,
nagy szeretettel vállalkoztak az emberek és
cégek arra, hogy az erdélyieket néhány napra
vendégül lássák, amit õk egy ingyenes kon-
certtel honoráltak.

Az egyórás koncert, mint rendezvény amo-
lyan szakmai debütálása is volt a Közösségi
Háznak, vagy ahogyan hivatalosan nevezik, a
Kulturális, Képzési és Rendezvényközpont-
nak, amelyet augusztus 24-én, Szent István
ünnepén avatott a város. A létesítmény kitûnõ-
re vizsgázott. A zsúfolásig megtelt nézõtér ze-
neszeretõ közönsége vastapssal fogadta már a
Radeczki-mars zenéjére bevonuló kórust is, s
a lelkesedés az egész zenei estet áthatotta. A
Gyermekfilharmónia repertoárjában a zene-
irodalom klasszikusai mellett magyar mûvek
is szerepeltek, így tisztelegve a vendéglátók
elõtt.

Akik eljöttek erre a koncertre, felejthetet-
len élményben volt részük. Hallgatóság és ze-
nekar, kórus egymásra talált. Vasvár polgárai
és a Hegyhátról érkezõk vastapssal jutalmaz-
ták a szentegyháziak örömzenéjét. Az új kö-
zösségi ház pedig bebizonyította, hogy nem
csak impozáns, de kiválóan alkalmas az em-
beri lélek és a zene befogadására.

Képgaléria � Szentegyháza Gyermekfil-
harmónia Vasváron � fotó: Bodorkós
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Vasvári vendéglátás példás összefogással

Vasvár látta vendégül az erdélyi szentegy-
házi Gyermekfilharmónia zenekart és kórust.
Az erdélyi település nem ismeretlen a vasvári-
ak elõtt, hisz Sejberné Szabó Mariann vezeté-
sével a Kenderke Néptánc Együttes 2004-ben
már vendégszerepelt Szentegyházán. Ráadá-
sul Ceglédnek mindkét település, az erdélyi
Szentegyháza és Vasvár is testvértelepülése. A
kapcsolat-felvételrõl, egy esetleges koncertrõl
már évekkel ezelõtt szót váltott Szentegyháza
és Vasvár alpolgármestere, Burus Mária Ella
és Kovács Tilda. E koncert viszont igen érde-

kes körülmények között jött létre. Meghiúsult
a kórus és zenekar szerbiai koncertje, mivel a
déli szláv állam különféle akadályokat gördí-
tett a Filharmónia elé, így a kötelezõ vízum
összeg is gondot okozott. Ekkor a vasvári ille-
tõségû, s Bükön, a Gyógyfürdõ Zrt. alkalma-
zásában álló számítástechnikai szakember
közremûködésével tetõ alá hoztak egy ma-
gyarországi turnét. Az együttes így lépett föl
Vas megyében elõször Bükfürdõn, majd kö-
vetkezett Vasvár.

Vendégfogadás összefogással

Miután jött a megkeresés, hogy szívesen
fellépne Vasváron is a Magyarországon turné-
zó szentegyházi Gyermekfilharmónia és Kó-

rus, a vasváriak és a Hegyháton élõk szinte
egy emberként álltak a jó ügy mellé. Megin-
dult a szervezés. A kistérség települései, szer-
vezetei közös összefogással teremtették meg
annak lehetõségét, hogy a zenekart és a kórust
vendégül láthassák.

A zenészek és a kórus augusztus 23-án
szerdán érkezett Vasvárra, s a háromnapos
programban csütörtökön este egy fellépés is
szerepelt az új Közösségi ház színháztermé-
ben, majd pénteken tovább utaztak. A követ-
kezõ állomás Pécs volt.

A példás vasvári összefogás eredménye-
ként a Kenderke Néptánccsoport tagjainak

szülei 30 erdélyi gyermek foga-
dását és elszállásolását biztosí-
tották. Az Oszkói Hegypász-
torkör 25 gyermek fogadását és
elhelyezését vállalta, a Magyar
Közút Kht. 18 gyermeket szál-
lásolt el, a vasvári Gimnázium,
Posta- és Bankforgalmi Szak-
középiskola diákotthona is de-
rekasan kivette részét az erdé-
lyiek fogadásából. Hegyhát-
szentpéter polgármestere és a
falu asszonyai a fõzésben jeles-
kedtek, a vasvári Kardos Lász-
ló Általános Iskola konyhásai
az egész napos étkeztetésbõl a

reggeliztetést és a vacsoráztatást is biztosítot-
ták, az élelmiszerellátásba az Olaszfai Hegy-
hát Vadásztársaság is besegített, õk vadhúst
adtak annak érdekében, hogy a vendégek még
jobb ellátásban részesüljenek, a Ferrosüt Vas-
vári Üzemegysége péksüteményt biztosított.

Fellépés

Augusztus 24-én, csütörtökön este Haáz
Sándor karnagy vezényletével lépett fel a kó-
rus és a zenekar. A vendégeket Sejberné Sza-
bó Mariann üdvözölte, majd Vasvár város al-
polgármestere, Kovács Tilda köszöntötte, aki
utalt arra az elõzményre, miként ismerte meg
a két település a közös testvérvárosban, Ceg-
léden egymást, majd arra is célzott, hogy Ma-

Szentegyházi Gyermekfilharmónia koncertje
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Május második napján éjfélkor indultunk
Erdélybe a közel ezer kilométerre lévõ Hargita
megyei Farkaslakára. Hat órai autózás után ép-
pen derengett, amikor Ártándnál átléptük a ha-
tárt. Különös érzés fogott el, és ez mindig meg-
esik velem, amikor az országot ezen a részen
�hagyom el�. Gyomrom és torkom összeszorul,
szinte szólni sem tudok. Aztán egy idõ után ol-
dódom és mindenre kíváncsi leszek. Utas va-
gyok, így a nevezetességeket hangosan úti-
könyvbõl olvasom fel, hogy azt mindenki meg-
jegyezhesse. Nagyvárad, Fugyivásárhely,
Élesd, Alsótopa településeken áthaladva az or-
szágút egyre magasabbra visz, és szerpentinez-
ve érünk fel a király-hágói hegynyeregre. A ke-
lõ tavaszi nap szinte bearanyozza a kanyargós út
fölé hajló csodálatos hegyoldala-
kat. Egy dal motoszkál a fülem-
be: �Átmentem a király-hágón,
elvesztettem a huszárcsákóm��
� Aztán máris lefelé kanyargunk,
és lent a szûk völgyben, ahol a
Sebes-Körös áttöri a hegyeket,
együtt szaladunk a vasúttal és a
folyóval Csucsára, ahol is mol-
nárlegény volt Kinizsi Pál.

Délrõl azt hiszem a Gyalui
(1800 m) vagy a Szebeni (2245
m) havasok csúcsai fehérlenek a
vihart sejtetõ szürke felhõk kö-
zött. Egy idõ után a völgy a Ka-
lotaszegi-medencévé tágul,
majd ismét felfelé haladunk.
Körösfõt és Gyalut hagyjuk el.
Hamarosan Kolozs megye szék-
helyére: Kolozsvárra érkezünk.

�Szép város Kolozsvár��,
de amit a piros, kék, sárga színekkel le lehetett
kenni azt le is kenték. Így a hatás mellbevágó!
Idõnk sem nagyon volt, a maradék kedvünket
meg hamar elvette a látvány egy kis városné-
zéstõl. A hegytetõrõl visszanézve azonban
tényleg szép város Kolozsvár. De hamar le-
érünk, s megint egy teljesen más vidék, a dim-
bes-dombos Mezõség következik. A termé-
szetvédelmi területen lévõ Tordai-hasadékot
csak visszapillantva találjuk meg. A hasadék-
ról több népmonda szól, közülük a legneveze-
tesebb Szent László király nevéhez fûzõdik.
Így a vitéz király szûkebb kíséretével elsza-
kadt a fõcsapatától, és így a kunok bekerítet-
ték õket. A király az Istenhez fohászkodott,
aki meghallgatta kérését, és a hegy a király és
az üldözõ kunok között kettérepedt. A kunok
a szakadékba hullottak és odavesztek, míg a
király vitézeivel megmenekült.

Az Aranyos-folyó völgyében Torda váro-
sán át Aranyospolyána, Aranyosgyéres, Had-
rév településeken át érkezünk meg a Maros
megye elsõ településébe: Marosludasra, majd

Maros megye székhelyére, Marosvásárhelyre.
Most már aztán közel a célhoz egyre maga-
sabb hegyek között kanyargunk Csókfalván,
Makkfalván keresztül. A csodásan faragott
tornácos és székely kapus kis házak között
szinte lépésben haladunk, úgy hogy az autóba
az utcán beszélgetõk szavai is behallatszanak.
Magyarul beszélnek itt milliók az Anyaor-
szágtól 4�500 kilométerre. Hol van ilyenre
példa még valahol Európában?

Erdély leghíresebb fürdõvárosán, Szovátán,
majd Parajdon és Korondon keresztül, végre
megérkezünk úti célunkhoz Tamási Áron szü-
lõfalujába, a Hargita megyei Farkaslakára.

A háziak nagy örömmel fogadnak, és
mindjárt befelé a házba tessékelnek bennün-

ket, mint megfáradt utazókat terített asztalnál
étellel, itallal kínálnak.

Már ismerjük egymást. Voltunk itt ketten,
két vagy három éve medvére vadászni.

Sajnos, eredménytelenül, de a medvevadá-
szat izgalma így is felejthetetlen emlék maradt.
Most egy kapitális õzbakot szeretnék elejteni,
meg is beszélem rögtön a dolgot a háziúrral. Tár-
samnak siketfajd-kakasra fáj a foga. Nem is fo-
gadjuk kicsattanó örömmel szervezõnk szavait
arról, hogy a dürgés (párzás) még nem az igazi.

Terepjárókkal hamar elindulunk a hegyek-
be, szállásunkra egy faházba.

Az erdei utak úgy néztek ki, mintha azokat
keresztül-kasul megszántották volna, s ezután
ezt az agyagos földet kõkeményre szárította szél.
Az autó úgy pattogott, mint a gumilabda, miköz-
ben a fejünkkel szüntelenül az autó tetejét
egyengettük. Kész felüdülés volt, amikor megér-
keztünk és kiszálltunk. De vadászni jöttünk a
Hargitára, és ez már maga a boldogság.

És ha belegondolok, itt valahol a közelben
játszódhatott Tamási Áron regénye: Ábel a

rengetegben. A kétszintes faház azonban egy-
általán nem hasonlított Ábel kalibájára, de
azért ez nem volt baj. Ma nincs vadászat, így
hát felderítettem a környéket. Egy jót sétáltam
az erdõben vacsoráig � aztán egy kis poharaz-
gatás után mindenki lepihent. 

Másnap ebéd után a hegyek között földes,
kavicsos utakon jó másfél órát kanyarogtunk,
amire megérkeztünk egy pici kis hegyi faluba,
Kendõbe. A barátságos fogadtatás után fiatal,
de egyáltalán nem bõbeszédû, székely fiú in-
tett, hogy induljunk fel a hegyre. A meredek
hegyoldalon való felfelé menetet egy darabig
elég jól bírtam, aztán rávettem a székely fiút,
hogy jó lesz az lassabban is. Az egyórás me-
neteléssel meg is érkeztünk a hegytetõre, egy

szép gabonavetésre. Azt
gondoltam, hogy itt aztán le-
táborozunk, és várjuk az
õzeket. Ez azonban nem így
történt.

Rövid távcsövezés után
már indultunk is lefelé a
völgybe. Menet közben egy
éppen vedlésben lévõ ron-
gyos szõrû róka állta utun-
kat. Aztán nagy lett a riada-
lom, amikor felismerte a
puskás embereket. A völgy-
ben kristálytiszta vizû patak
rohant lefelé a maga építette
kis zubogókon bukdácsolva.
Itt helyezkedtünk el, s fi-
gyeltük a szemközti mere-
dek hegyoldalt.

Már majdnem földbe
gyökerezett a lábunk, amikor

úgy 400 méterre megjelent az erdõ szélén egy
suta, két gidájával. Hamar utánuk a bak is elõ-
bújt, és együtt csipegetett az egész család. A
székely fiú elkezdett felfelé kúszni a fûben egy
kis púpra, aztán intett, hogy kövessem. Alig
hogy elindultam, újabb bak érkezett az erdõbõl,
és rohamléptekben jött felénk. A fûben fekve
csak annyi idõm volt, hogy a fegyvertávcsõben
megnézzem. Kísérõmre néztem, aki közölte,
hogy nagy a bak és lõhetõ is. Én csak a fejemet
tekertem és mutattam, hogy szerintem fiatal és
kicsi. Ez idõ alatt a bak egy közeli árokban el-
tûnt a szemünk elõl, pedig csak 40�50 méterre
lehetett tõlünk. Kísérõm csak forszírozta, hogy
készüljek, mert a bak minimum 500 grammos
és mindjárt itt lesz. Továbbra sem fogadtam el,
hogy a bak nagy, és nem is készültem fel a lö-
vésre. A következõ pillanatban tõlünk 10 mé-
terre az árok szélén megjelent egy óriási agan-
csú bak. Pont olyan, amilyenre vágytam. Egy-
szerre vettük észre egymást, és egyszerre meg
is dermedtünk. Mozdulni sem lehetett, mert
akkor biztos, hogy a bak elugrik, hisz õ ponto-

Õzbakvadászat Erdélyben...
... avagy Én is álltam már a Hargitán!
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san azt figyelte, hogy azok a valamik, amik ott
vannak, tegnap még nem voltak itt, és meg-
mozdulnak-e?

Hosszú másodpercek teltek el mozdulatla-
nul. Arra vártam, hogy esetleg a bak elugrás
elõtt még félrenéz, és az nekem elég lesz a lö-
vésre, de nem így történt. Kiabálva, megállás
nélkül szaladt vissza az erdõbe. Nagyon bán-
tott, hogy elszalasztottam.

Másnap délután már jóval korábban ott
gubbasztottunk a domboldalban, galagonya és
kökénybokrok takarásában. Lent a völgyben a
hegyek szorításában talán ötven lelket számlá-
ló kis székely faluból kalapálás hallatszott.
Lehet, hogy van ilyen pici faluban még ko-
vács, és Õ dolgozik az üllõn? Lehet, mert ily
távol a világtól az ittenieknek önellátóknak
kell lenniük.

Hosszan tudnék mesélni arról, hogy mi
nincs itt, egy átlagos magyar faluhoz képest,
így hát csak azt mondom, hogy mi van. Van
villany, csak magyar szó, békesség, vendég-
szeretet és sok fáradságos munka után szerény
megélhetés.

Gondolataimba mélyedve csak azt vettem
észre, hogy a szürkület folyamatosan lopja a
nap színeit. Még egy pár perc, és ma is ered-
ménytelenséget könyvelhetek el.

A következõ pillanatban az erdõszélen
megjelent egy bak. Kísérõm hamar intett is,
hogy lõjek, mert jó a bak, és õ is tudta, hogy
nem sok idõnk van, mert nyakunkon a sötét-
ség.

Nem mertem kételkedni szavaiban, mert
tegnap is ez volt a hiba. Így hát intettem, hogy
a lövéshez feljebb kell másznom. Rohamosan
sötétedett, és a bak is jó 200 méterre volt. Kí-
sérõm a lövés elhalasztását javasolta az erõs
szürkület miatt. Én tudtam, hogy nincs még
egy esély, mert reggel hazaindulunk. Ha a bak
jó, akkor a többi az én dolgom. Kísérõm ismét
megerõsítette, hogy a bak nagy és lõhetõ. A
lövés után hallottam a golyó becsapódását, és
a bak el is tûnt. Jó jel. A dörrenés még sokáig
visszhangzott.

A rálövés helyén a bak mozdulatlanul fe-
küdt. Hosszú percekig, levett kalappal, megha-
tódva álltam a Hargitán õzbakom mellett, mi-
közben ismét egy dalt dúdoltam magamban:

Most a rónán nyár tüzében ring a délibáb.
Tüzek gyúlnak, vakít a fény, ragyog a világ.
Dombok ormain, érik már a bor.
Valamennyi vén akácfa, menyasszony csokor.
Zöldarany a pázsit selyme, kék ezüst a tó.
Csendes éjen halkan felsír a tárogató.
Ott, ahol zúg az a négy folyó, ott, ahol

szenvedni jó,
Ott, ahol kiomlott annyi drága vér, zeng a

dal Kolozsvár, visszatér.
Zúg a kürt az õsi vár fokán, honvéd áll a

Hargitán
Erdély szent bércére zúgva száll, vissza

száll, a Magyar Turul madár.
Erdélyi dal

Rásó M.

Augusztus 18-án, pénteken este 8-kor a
néptáncosok és a közönség vette birtokába
Vasváron a Fõ teret. A templom szomszédsá-
gában lezárt útszakaszon, a rendezvénytéren
hömpölygött az érdeklõdõ sokaság.

A táncosok Baszkföldrõl, Törökországból,
a Hunyad megyei Piskibõl, Köröstárkányból
érkeztek, s hozták el táncaikat, dalaikat.

Az est vendégeit a város polgármestere, Né-
meth Zsolt köszöntötte, majd a Fülemüle Nép-
dalkör éneke töltötte be a teret. Varga Dia pedig,
aki a népmûvészet ifjú mestere, felkerült a nép-
zenei országos 12-es toplistára is, tiszta hangzá-
sú, archaikus énekével kápráztatta el a fesztivál
hallgatóságát. Méltán aratott nagy sikert.

Õt követte a fellépõk sorában az Erdélybõl,
Köröstárkányból érkezõ magyar gyermekcsa-
pat. Kétféle produkcióval is kirukkoltak, a la-
kodalmas rock világát idézõ táncos blokkjuk-
kal keltve nagy feltûnést, s maguk után hagy-
va némi kis hiányérzetet, hisz az erdélyiektõl
tán épp nem ezt várta a hallgatóság és a nézõ-
sereg. Majd cigánytánc összeállításukat, szo-
katlan hangvételû és fõleg öltözékû produkci-
ójukat, a házigazdák vendégszeretõ tapsa kí-
sérte.

Kenderke és Kármentõ, Romana Piskibõl
A Kenderke Néptánc Együttes és a Kár-

mentõ Népzenei Együttes, mint összeszokott
páros, már igazi tánccsemegével ajándékozott
meg bennünket. Zúgott a vastaps, a hangulat
egyre csak fokozódott.

Romana Piskibõl
A vasvári táncosokat követte a Hunyad

megyei Piskibõl érkezõ román nemzetiségû
Romana Néptánccsoport. Ízes román muzsi-
kájuk, táncuk a fesztivál elsõ meglepetése
volt, nagy tetszést arattak.

Ráspoly
Amíg a táncosok átöltöztek két szám kö-

zött, addig a Ráspoly Népzenei Együttes szol-
gáltatta a zenét. A vasvári fiatalok már egy új,
fiatal generációt képviselnek, muzsikájukkal
egy pillanat alatt belopták magukat a hallgató-
ság szívébe. Tiszta hangzású zenéjüket hallva,
ez cseppet sem volt meglepõ.

Kádzseli török csoport
S következett az est fénypontja, a Kádzseli

Néprajzi Egyetem csoportja és kitûnõ zenésze-
ik. A nézõk meg is jegyezték. Érdemes volt ké-
sõ éjszakába nyúlóan várakozni, mert túlzás
nélkül állítható, a nagyérdemû világprodukciót
láthatott. A törökös, keleti hangulatú zenei vi-
lág jól ötvözõdött a tánckoreográfus briliáns

komponálási képessége alapján kibontakozó
dinamikus zenei elemekkel. Zene és tánc, hu-
mor, vérbõ anatóliai szerájhangulat keveredett
a szeldzsuk törökök évszázados harci táncának

motívumaival. Méltóság-
teljes, férfias mozgás,
könnyed, ám fegyelmezett
asszonyi tánckar egészítet-
te ki egymást. Csak felsõ-
fokon, szuperlatívuszok-
ban beszélhetünk a törö-
kök produkciójáról. A vilá-
got látott együttes egy pil-
lanatra sem hagyott kétsé-
get afelõl, hogy egyetlen
fogalom, a hakni, számuk-
ra ismeretlen. Látva kore-
ográfusuk és a csoport kí-
sérõjének, Ahmednak te-
kintélyt parancsoló karak-

terét, ezen egy csöppet sem csodálkozunk.
Andra Mari Baszkföldrõl
Az estet a Baszkföldrõl érkezõ Andra Mari

Néptánc együttes zárta, szalagos termékenysé-
gi tánccal. Blokkjukban a méltóságteljes moz-
gás, a gazdag balett elemek voltak túlsúlyban a
délies temperamentumú, pergõ ritmusú moz-
gáselemek helyett. Vastaps köszöntötte õket is,
s a közönség a késõ éjszakába nyúló órában
szomorúan vette tudomásul, hogy a közel
négyórás produkciónak, a népzenei és néptán-
cos kavalkádnak ismét vége szakadt.

Képgaléria � Nemzetközi Folklór Est � fo-
tó: Bodorkós

Nemzetközi Folklór Est
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Tájékoztató
Vasvár Város Önkormányzata módo-

sított 14/1992. (X. 30.) számú, �Vasvár
Város Díszpolgára� cím a �Vasvár Váro-
sért� érdemérem, valamint �Vasvár Város
Önkormányzatának a közszolgálatért ala-
pított Barabás István Díja� alapításáról és
adományozásának rendjérõl szóló rende-
lete értelmében e kitüntetések az augusz-
tus 20-i állami vagy az október 6-i nem-
zeti ünnep alkalmából adományozhatók.

Vasvár Város Önkormányzata � a ren-
delet I. fejezet 1. § értelmében � a �Vas-
vár Város Díszpolgára� címet adomá-
nyozhat azon személyek számára, akik a
város, illetve a város lakossága érdeké-
ben gazdasági, kulturális vagy egyéb té-
ren kifejtett kiemelkedõ tevékenységük-
kel vagy életmûvükkel a várost tisztelet-
re méltóan szolgálják vagy szolgálták.

Ugyancsak e rendelet II. fejezet 7. §
értelmében Vasvár Város Önkormányza-
ta a város fejlesztésében, gazdasági, tu-
dományos, mûvészeti, kulturális életében
vagy egyéb területen a közösség javára
kifejtett eredményes tevékenység elisme-
réséül a �Vasvár Városért� érdemérmet
adományozhatja.

Szintén e rendelet III. fejezet 10. §
alapján �Vasvár Város Önkormányzatá-
nak a közszolgálatért alapított Barabás
István Díja� azoknak a személyeknek,
közösségeknek és csoportoknak adomá-
nyozható, akik a város közoktatásáért,
közmûvelõdéséért, szociális munkájáért
vagy vagyonvédelméért kiemelkedõ
eredményt értek el, munkájukkal köz-
megbecsülést szereztek, segítve ezzel a
város egyes területeinek fejlõdését, ki-
emelkedõ szakmai munkájukkal kiérde-
mesültek az elismerésre, továbbá maga-
tartásuk és életvitelük példamutató.

A díjakat Vasvár Város Önkormány-
zatának Képviselõ-testülete adományoz-
za a képviselõ-testület állandó bizottsá-
gainak elnökeivel kibõvített Oktatási,
Közmûvelõdési és Sport Bizottság javas-
latára. A díj 2006. október 23-án a nem-
zeti ünnep alkalmából kerül átadásra.

A díszpolgári cím, érdemérem, Bara-
bás István-díj adományozását kezdemé-
nyezheti bármely vasvári állandó lakos,
társadalmi vagy gazdálkodó szervezet,
intézmény.

Kérjük, hogy ez irányú ajánlásaikat,
javaslataikat írásban, indoklással együtt a
Polgármesteri Hivatal szervezési és jogi
osztályára juttassák el 2006. szeptember
7-ig.

Vasvár Város Önkormányzata

GÖRDESZKA-VERSENY
VASVÁRON

a Postaforgalmi Szki
Sportpályán szeptember 9-én

szombaton 12.00�20.00-ig

Minden versenyzõt
szeretettel vár a

rendezõség!

Vasvár, a húszéves kisváros
Konferencia szeptember 8-án

Helyszín: Közösségi Ház Vasvár, Bartók Béla utca 4.
10.00 Köszöntõ, megnyitó: Németh Zsolt Vasvár város polgármestere
10.00�10.30 Kisváros az Európai Unióban. Elõadó: dr. Iván Gábor szakállamtitkár,

Külügyminisztérium
10.30�11.00 Húsz év városfejlesztés eredményei. Elõadó: Zágorhidi Czigány Csaba vá-

rosfejlesztési tanácsnok, Vasvár Város Önkormányzata
11.00�11.30 Vasvár városfejlesztési terve. Elõadó: Koszorú Lajos Vezetõ településrende-

zõ tervezõ, M-Teampannon Kft. Budapest
14.00�14.30 Vasvár város történeti topográfiája. Elõadó: dr. Zágorhidi Czigány Balázs

igazgató, Vasvári Múzeum
14.30�15.00 A vasvári domonkos kolostor feltárása. Elõadó: Haris Andrea mûvészettör-

ténész, Kulturális Örökségvédelmi Hivatal Budapest
15.00�15.30 A vasvári domonkos kolostor felújítása és a közösségi ház építészeti mun-

kái. Elõadó: Németh István Vas megye fõépítésze, Szombathely
15.30�16.00 Kávészünet
16.00�17.00 A zarándokszállás ünnepélyes átadása, épület megtekintése. Az épületet át-

adja: Lasztovicza Jenõ, az Országgyûlés Sport- és Turisztikai Bizottsága elnöke. Közremû-
ködik a Vasvári Zeneiskola.

18.00�20.00 Kulturális mûsor a színházteremben. Hild-díj ünnepélyes átadása. A díjat
átadja: Aczél Gábor, a MUT elnöke. Közremûködnek: a városhoz kötõdõ mûvészek: Pitti
Katalin operaénekes, Mohai Gábor elõadómûvész, Járdányi Gergely gordonkamûvész,
Herczeg Tamás színmûvész, helyi mûvészeti csoportok, többek között Pitti Katalin és a he-
lyi kórus közös elõadása.

NON-STOP
Autómentés,

szállítás 3 tonnáig!
Tel.: 06/30/9698-282 vagy

06/30/6647-739

TURUL-VIN
CSÁKY PRODUCTS KFT.

Vasvár, Járdányi u. 15.
15 biztosítási képviselet

egy helyben!

SZOLGÁLTATÁSAINK:

� autó-lízing hitelügyintézés

� casco és kötelezõ biztosítások

� élet és balesetbiztosítások

� nyugdíjpénztárak

� kárügyintézés helyben

Tel.: 06/30/664-7739

Hitelre van szüksége? Megoldjuk!
� Szabad-felhasználású hitel

1,5 millió Ft-ig
� Kedvezõ kamat
� Gyors ügyintézés
� 1 millió Ft-ig 20.000 Ft/hó,

jelzálog nélkül
Keressen bennünket!

VASVÁR, JÁRDÁNYI U.15.
TURUL-VIN KFT.

06/94/573-154, 06/94/573-153

Beíratkozás
A Szivárvány Alapfokú Mûvészetok-

tatási Intézmény vasvári tagozata a

2006�2007. tanévben is várja régi és új

tanítványait néptánc és kézmûves tan-

szakokra. Bõvebb felvilágosítás és be-

íratkozás Sejber Mihály és Sejberné Sza-

bó Mariann tanároknál szeptember 5-ig.
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le a rendezõk. Utóbbi kategóriában óriási csa-
ta, amolyan ki a legény a gáton presztizs csa-
tározás bontakozott ki az EB-bronzérmes
Horváth László és a szombathelyi világbaj-
nok, Horváth István modellezõ között. Az el-
sõséget a vasvári versenyzõ szerezte meg,
186,4 km/órás körrekorddal.

A gyõztes Horváth László szerényen csak

ennyit mondott: ki korán kel, aranyat lel. Eb-
ben a tömör mondatban minden benne volt.
Hisz mint rendezõ, már hajnalban kinn volt a
vízen, sõt az éjszakai szeles, viharos idõt hall-
va, álom alig jött a szemére. Ám a ráncok a ta-
von, és a rendezõ házigazda arcán is kisimul-
tak a rajt kezdetére. Az elsõségért járó serleg
már csak amolyan non plusz ultra volt. 

A verseny végeredménye:
ELSÕ KATEGÓRIA (rádió távirányítá-

sú motoros hajók versenye)
1. Dusa András, Pécs
2. Bertók István, Kapuvár
3. Mayer Imre, Zalaegerszeg
MÁSODIK KATEGÓRIA (körpályás

gyorsasági motoros hajók)
1. Horváth László, Vasvár (186,4 km/órás

végsebességgel)
2. Horváth István, Szombathely (184,4

km/órás végsebességgel)

3. Nagy István Gyõr, (168,4 km/órás vég-
sebességgel)

A versenybizottság elnöke, Badge Károly
elsõsorban a kitûnõ szervezést, a családias
légkört és a fantasztikus helyszínt dicsérte, ki-
emelve a versenyzõk küzdeni tudását, külön is
értékelve a két egykori nemzetközi klasszis, a
vasvári Horváth László és a szombathelyi

Horváth István csatá-
ját. A vendéglátók
nagyszerû versenyt
szerveztek, Hasi bácsi
kitûnõ gulyást fõzött,
az asszonyok pedig fi-
nom pogácsát sütöttek.
A tó partján pedig ki-
tûnõen szórakozott a
szépszámú közönség.
Elsõsorban a gyerme-
kek és a versenyzõket
elkísérõ családtagok
élvezték a gyorsasági
hajómodellek vasvári
parádéját.

A versenyzõk humorérzékét jól példázza,
hogy befejezésként, amúgy ráadásként a vete-
rán korú modellezõk erejébõl még egy-egy
bohókás vízisíparádéra is futotta. Elõször a
gyõri Nagy István modelltengerésze �szállt
vízre�. A rádió távirányítású hajómodell segít-
ségével a fránya kis szerzet kacsázva vízisízett
a vasvári tavon. Õt követte a kapuvári idõsb
Bertók István � jelenleg a Bissmark csatahajó
modelljét építi �, õ egy Vasvár feliratú zászlót
tartó sárga macit tett vízre. Ez a vízisí mutat-
vány elsõsorban a gyermekeknek szólt, hogy
õk is kedvet kapjanak ehhez a sok-sok türel-
met, munkát igénylõ technikai sporthoz,
amely magában ötvözi a technikai felkészült-
séget és az esztétikus hajómodellek megépíté-
sének semmi mással össze nem hasonlítható
élményét.

(Egyéb információ � Képgaléria � modell-
verseny címmel � fotó: Bodorkós)

Szélcsend, napsütés, tükörsima vízfelület
fogadta augusztus 19-én, szombaton reggel a
Vasvárra érkezõ országos gyorsasági hajómo-
dellezõ versenyzõket. A kitûnõ rendezés, a
családias hangulat évrõl évre egyre több ver-
senyzõt csábít a hegyháti országos futamra.
No és Hasi bácsi kitûnõ pörköltje, az asszo-
nyok, hölgyek kedvessége is mind-mind kitû-
nõ ajánlólevél, miként a két rendezõ klub ki-
tûnõsége, a Vasvári Modellezõ Klub élén
nyugdíjasként is megszállottként tevékenyke-
dõ, egykori EB-bronzérmes Horváth László,
és a másik rendezõ klub, a szombathelyi
Savaria Modellezõ Klub sztárversenyzõje, a
hajdani világbajnok modellezõ, Horváth Ist-
ván. E két név együtt � mondjuk ki � szakma
garancia a sportszerûségre és a kitûnõ rende-
zésre. Ezért a két klub közös rendezésében bo-
nyolított verseny évek óta kitûnõen mûködik,
s országos berkekben is jó ajánlólevél, ha va-
laki Vasvárról vagy Szombathelyrõl érkezik.

No, de lássuk a �medvét�, miként a hajó-
sok és a gyorsasági hajómodellezõk mondják.
A legfrissebbek ezen a napon már hat órakor a
tóparton kémlelték az eget, és figyelték a fák,

bokrok rezdülését. Ez érthetõ, hisz ennek a
sportnak egyik buktatója az idõjárás, a másik
a technika. Ugyanis a parányi motoroknak és
hajótesteknek nem csak a fizika törvényeivel
kell harcba szállniuk, de rossz idõjárás esetén
még az elemekkel, a hullámos vízfelülettel is.
Ez utóbbi augusztus 19-én szombaton, szeren-
csére hiányzott a vasvári tó �kelléktárból�.

Délelõtt 9 órára, a verseny kezdetére min-
den nevezõ befutott: Nagykanizsáról, Pécsrõl,
Zalaegerszegrõl, Gyõrbõl, Budapestrõl, Ka-
posvárról, és természetesen Szombathelyrõl
és Vasvárról is.

Életkor szerint 60 év alatti és feletti ver-
senyzõk álltak rajthoz, akiket a nyitó ünnepsé-
gen Németh Zsolt országgyûlési képviselõ,
Vasvár város polgármestere köszöntött.

A parti depóban és a stégen, ahonnan a raj-
tokat indították, nagy volt a nyüzsgés. Elõször
a rádió távirányítási motoros modellek siklot-
tak, szlalomoztak a tavon kijelölt pályán, majd
a körpályás gyorsasági versenyt bonyolították

Itthon maradt a kupa
Gyorsasági modellezõk versenye

Alig fejezõdött be a vasvári rétes
fesztivál, a város kitûnõ cukrász üzeme,
Süti papa hatlaposávál, vagy ahogyan a
Savaria Történelmi Karneválon láthattuk
� Piri néni igazi hatlaposával � aratott
osztatlan sikert. A vasvári vállalkozás
csütörtökön még azért aggódott, hogy az
égiek nem fogadják kegyeie a rendez-
vényt, s akkor bizony csütörtököt mond
sütési tudományuk � értsd � a háromezer
hatlapos rájuk szárad. Nos, a karneválon
a hegyháti süti kevésnek bizonyult, s osz-
tatlan sikert aratott. � sok �

Piri néni hatlaposa Vasvárról
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A vasvári nõi kézilabdasport eddigi legna-
gyobb megmérettetése elõtt áll. Az NB II�ben
bajnokságot nyert sikergárda szakosztályának
vezetése a város és a VVSE vezetésével
egyetértésben úgy határozott, hogy a bajnok-
csapatot nevezi a jelenleg a világ élvonalába
sorolt magyar nõi kézilabdasport második vo-
nalába. Szeptember 9-én este 6-kor hazai pá-
lyán a Pécs ellen kezd a gárda. Ezzel a rajttal
õsztõl a Vasvár az NB I/B-ben szerepel, s tör-
ténelmet ír a település, a VVSE és a szakosz-

tály is a magasabb osztályban való indulással. 
Rajt elõtti helyzetkép összegzésére kértük

a szakosztály vezetõjét, Nagy Ferencet. A vas-
vári kézilabdasport közismerten megszállott
vezetõje örömmel számolt be arról, hogy
megtalálták a névadó szponzort, s más jelen-
tõs támogatók is felsorakoznak a csapat mö-
gött. Hogy megossza információit, beszélge-
tésre invitált a Süti cukrászdába, ahol a név-
adó szponzort felkutató vasvári származású fi-
atalemberrel, Pados Gáborral is találkozhatok.

Csütörtökön este azután valóban találko-
zunk Nagy Ferenccel és Pados Gáborral.

� Ki lesz a névadó szponzor, s mi lesz a
csapat új neve?

� A névadó fõszponzor az EXCLUSIVE
CHANGE lesz � kezdi tájékoztatóját a szak-
osztályvezetõ. Õk adják a legnagyobb anyagi
támogatást a csapat NB I/B-s szerepléséhez. A
névadó cég vezetését a vasvári származású
Pados Gábor, az Exclusiv Change Nyugat-ma-
gyarországi vezetõje kereste meg. Miután tá-
jékoztatta a gazdasági társaságot a vasvári nõi
kézilabdacsapat eddigi sikereirõl, s megismer-
ték a szakosztály terveit, célkitûzéseit, õk
megkötötték a névadó szponzori támogatói
szerzõdést. Így a 2006/2007-es bajnokságban
a Vasvár nõi kézilabda csapatának névadó
szponzora a Budapest székhellyel mûködõ,
legnagyobb magyarországi valutaváltó cég, az
EXCLUSIVE CHANGE lesz.

� Mi játszott közre ennek a döntésnek a meg-
hozatalában? � kérdezem Pados Gábortól.

� E kedvezõ döntés meghozatalában az is
közrejátszott, hogy a Budapest székhellyel
mûködõ gazdasági társaság megismerte a csa-
pat eddigi rendezett anyagi körülményeit, a
tiszta gazdálkodást, s kettõnk sportbarátságát
is garanciaként fogadták. A fõszponzor mind-
ezek ismeretében erre a szezonra tiszta játé-
kot, becsületes helytállást, sportszerûséget
kért a csapattól. Ezek a szolid elvárások.

� Milyen más
támogatók sora-
koznak még fel a
csapat mellett, s
miként lehetséges
a kívánt szponzo-
rokra szert tenni?
� kérdeztem Nagy
Ferencet.

� Az elmúlt
idõszakban Vasvár
p o l g á r m e s t e r e ,
Németh Zsolt úr
kapcsolatai révén
mintegy 5 milliós
szponzori támoga-
tást is sikerült rea-
lizálnunk. A na-

gyobb támogatók között lesz � mintegy 2 mil-
lió forinttal � a ZÁÉV Rt. is. Õk a most átadott
vasvári Közösségi ház generálkivitelezõi vol-
tak. S az én kapcsolataim révén kisebb téte-
lekkel más cégek is támogatják majd a csapa-
tot, mintegy 4 millió forint összegben � mond-
ja lakonikus rövidséggel a szakosztályvezetõ,
majd így folytatja: Az elmúlt idõszakban a
VVSE elnöke, Rózsás Miklós is intenzív tá-
mogatókeresésbe fogott. Ennek eredménye-
ként a szezonban folyamatosan több millió fo-
rint szponzori támogatás érkezik majd a szak-
osztálynak. A versenyévadban a csapat techni-
kai vezetõje, Takács Géza is jelentõs összeg-
gel támogatja a vasvári kézilabda magasabb
osztályban való szereplését.

� Miként zajlik a felkészülés a verseny-
évadra?

� Augusztusban Fancsali Ferenc vezetõedzõ
irányítása mellett kezdtük meg a felkészülést.
Az elsõ héten 5 edzéssel, majd a második héttõl
heti 3 edzés plusz két napon kötelezõ kondicio-
náló futás szerepelt a felkészülési menetrend-
ben. Négy elõkészületi mérkõzést kötöttünk le,
a Veszprém, a Tapolca, a Zalaegerszeg, a Lenti
gárdájával, majd szeptember 2-án szombaton
Marcaliban felkészülési tornán veszünk részt,
ahol a Marcali, a Pécs, a Szekszárd, a Tamási és
a Veszprém lesz a Vasvár ellenfele. 

� Kik érkeztek, kik távoztak a bajnokcsa-
pattól?

� A lábadozókkal együtt 16 felnõtt játékos
alkotja az elsõ csapat keretét. Örvendetes,
hogy a bajnokságot nyert gárdából senki nem
igazolt más együtteshez. Visszajött Szalai Ma-
rietta, így rá a védelemben és a támadásban is
számíthatunk, s egy év kihagyást követõen is-
mét csatasorba állt Szabó Hédi, egykori 105-
szörös magyar válogatott kapus. De a Vasvárt
erõsíti a volt világválogatott 286-szoros ma-
gyar válogatott játékos, Nagy Anikó is. Az is
örvendetes, hogy edzésbe állt a két sérült, Né-
meth Diána és Szondy Noémi is. 

� Esélyek, célkitûzések?
� Az elsõ évben újoncként nem is lehet

más célunk, csak a bennmaradás. A Vasvár
társaságában ennek az osztálynak 13 csapat
vág neki. Ha oda-vissza alapon 6 csapatot ké-
pesek leszünk legyõzni, akkor ezzel az 50%-
os teljesítménnyel jók lehetünk a 8. helyre. Ez
a titkos cél, mondhatom ezek lehetnek legvér-
mesebb reményeink. 

� Milyen a hangulat a csapatnál?
� Kitûnõ. De invitállak a Tapolca elleni fel-

készülési mérkõzésre, s magad is meggyõzõd-
hetsz arról, hogy a Vasvár együttese mentáli-
san, szakmailag is jó, a régi és új játékosok ki-
tûnõ csapategységet alkotnak. 

� Sorsolás?
� Az elsõ fordulót hazai pályán bonyolít-

juk. S itt ragadnám meg az alkalmat, hogy
minden szurkolót tiszta szívbõl invitáljak erre
a találkozóra. Hazai pályán együtt buzdítsuk a
lányokat. A szeptemberi menetrend így alakul. 

Szeptember 9. szombat 18 óra Exclusive
Change-Vasvár � Pécs 18 óra (ifi 16 óra).

Szeptember 16. szombat 18 óra Veszp-
rém � Exclusive Change-Vasvár

Szeptember 23. szombat 18 óra Exclusi-
ve Change-Vasvár � Tamási

Szeptember 30. szombat 18 óra Gyõri
ETO � Exclusive Change-Vasvár

Zárásként mit is kívánhatnék? A bajnok-
ságban sikeres, sérülésmentes szereplést a
csapatnak. Hajrá Vasvár! Hajrá Exclusive
Change-Vasvár!

� Bodorkós �

EXCLUSIVE CHANGE-VASVÁR
Fõszponzor, rajt elõtti helyzetkép a nõi kézilabdacsapatnál
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Eredményes vasvári rendõrök
Július 5-én a Rendõrkapitányság Közrendvé-

delmi Osztálya megtartotta félévi tevékenységé-
nek értékelését. Bazsó Ernõ századost, a Köz-
rendvédelmi Osztály vezetõjét kérdeztük ennek
részleteirõl.

� Említsen meg néhány statisztikai számot a
végzett munkáról!

� A saját kezdeményezésû büntetõ feljelenté-
sek száma 31%-kal emelkedett. A közrendvédel-
mi osztályon huszonegy büntetõeljárást folytat-
tunk le ittas jármûvezetés miatt, ez 50%-os emel-
kedést jelent. A közlekedési balesetek 15%-kal
csökkentek, összesen 55 balesetnél került sor
helyszíni intézkedésre. A balesetek nagyobb há-
nyadát továbbra is a sérülés nélküli, és elsõsorban
vadelütéses balesetek teszik ki. Az illetékességi
területen 41 esetben biztosítottunk rendezvényt.

� Mire fordítottak kiemelt figyelmet az elmúlt
fél évben?

� Az ittas jármûvezetõk kiszûrésére. A 890
alkoholszondás ellenõrzés során 35 esetben ér-
tünk tetten ittas vezetõt. E területen az eredmé-
nyességünk 85%-kal javult az egy évvel ezelõtti
adatokhoz viszonyítva. Szabálysértési eljárást
290 esetben kezdeményeztünk. Az elkövetett
szabálysértések 90%-át közlekedési szabálysér-
tések teszik ki.

� A közlekedési szabálysértésekrõl beszéljünk
egy kicsit részletesebben is!

� 39 esetben került sor forgalmi engedély és
20 esetben vezetõi engedély elvételére. Helyszí-
ni bírságot 995 esetben szabtunk ki, a megbírsá-
golt személyek között a külföldi szabálysértõk
aránya 18%-kal csökkent. Az ellenõrzött jármû-
vek számában jelentõs változás nem tapasztalha-

tó, viszont az ezeken belül kiszûrt mûszaki hibás
jármûvek aránya 78%-kal nõtt.

� Nézzünk néhány adatot a bûnügyi statiszti-
kákból!

� Az elfogások terén 156%-os, az elõállítások
terén 125%-os, a kényszerítõ eszköz használat te-
rén 46%-os emelkedés tapasztalható. Kiemelt fi-
gyelmet fordítottunk a körözés hatálya alatt álló
személyek kiszûrésére, a körözés miatt elfogott
személyek száma 33%-kal emelkedett. A Határõr-
séggel közösen teljesített szolgálatok esetszáma
kétszeresére nõtt, ezzel is hozzájárulva a két szer-
vezet által koncentráltan végrehajtott, sokrétû el-
lenõrzést lehetõvé tevõ szolgálat ellátásához.

� Hogy sikerült ezeket az eredményeket elér-
ni a meglévõ állománnyal?

� Az átszervezésnek köszönhetõen növelni tud-
tuk a közterületen eltöltött szolgálati óraszám mér-
tékét 13%-kal, ez várakozásaink szerint az állam-
polgárok biztonságérzetét pozitívan befolyásolta.

� Jutott energia a fiatal korosztályra is?
� Az osztály tevékenységi körébe tartozik a

Balesetmegelõzési Bizottság propaganda munkája.
Ennek keretében Középiskolás Közlekedésbizton-
sági Kupa, Kerékpáros Ifjúsági Kupa került meg-
szervezésre, valamint eseti jelleggel a felmerült
igényeknek megfelelõen tájékoztató elõadásokat
tartottunk, elsõsorban iskolás korú gyermekek ré-
szére. A vasvári Kardos László Általános Iskola ré-
szére a Megyei Balesetmegelõzési Bizottság segít-
ségét igénybe véve, 1 db segédmotor kerékpárt ad-
tunk át gyakorlásra, használatra. Április hónapban
a megszervezett polgári védelmi napon hozzájárul-
tunk a rendezvény színesebbé tételéhez.

� P. M. �

IV. Hegyhát � 20, XV. Hegyhát � 30 és
XXIII. Hegyhát � 50

A túra idõpontja: 2006. szeptember 23.
(szombat) � Helye: Vasvár és környéke.

Rajt és cél: Szentkút Termál Camping és
Turistaszállás Vasvár.

Nevezés: 6. 30 és 8. 30 között a helyszínen
Szintidõ: 50 km-en 10 óra

30 km-en 8 óra
20 km-en 6 óra

A túrán saját felelõsségére bárki indulhat,
a rendezõk semmiféle felelõsséget nem vál-
lalnak.

Hozzájárulás a lebonyolításhoz:
50 km-en 500 Ft (Magyar Turista kártyá-

val és TTT tagoknak 400 Ft).
30 km-en 300 Ft (Magyar Turista kártyá-

val és TTT tagoknak 250 Ft).
20 km-en 100 Ft
Díjazás: jelvény, kitûzõ, emléklap, matrica

(távoknak megfelelõen). 30 kilométeres távon
jubileumi kitûzõ és emléklap.

Térkép: Kemeneshát és Kemenesalja
(Cartographia Kft.)

A túra része a Magyar Turizmuskártya,
Észak-dunántúli Kupa 2006. és a Negyed-
százados Jubileum Teljesítménytúrázója ak-
cióknak.

Hegyhátszentpéteren zsíros kenyér, üdítõ,
meglepetés. Célban gulyás önköltségi áron.
Fürdési lehetõség a termálfürdõben.

Szállás: saját felszereléssel (hálózsák, de-
rékalj) a vasvári Szentkút Termál Camping és
Turistaszállás faházaiban kedvezménnyel.
(Telefon: 94/370-534, 30/9595-880).

Fizetõ-vendégszoba:
Szentkút Patak Szálló Vasvár, Dr. Tretter

László utca 8. (Magyar Turista kártyával ked-
vezmény), telefon: 94/370-560, 70-265-9871.

Hegyhát Gyöngye Panzió Vasvár, Járdányi
u. 6., telefon: 94/372-180, 30/2765626.

Jelentkezés és felvilágosítás: Benke Tibor
9800 Vasvár, Nagyköveshegy u. 6., telefon:
94/370230, 30-441-4377, honlap: www.vasvar.hu,
e-mail: eknebrobit@zelkanet. hu

Mindenkit tisztelettel vár:
a rendezõség

Meghívó
teljesítménytúrákra

VESZÉLYES FÁK KIVÁGÁSA
ALPINTECHNIKÁVAL

Teljes körû felelõsségvállalással
� épületek közé nõtt fák biztonságos

kivágása
� viharkárok felszámolása
� erdõterületek tisztítása és letermelése
� egyéb erdõgazdálkodási munkák
� igény esetén emelõkosaras jármûvel

ÉPÍTMÉNYFENNTARTÁS
ALPINTECHNIKÁVAL

� magas épületek karbantartása és
tisztítása

� hidak, felüljárók ipari mûtárgyak
festése és állagmegóvása 

� tetõhéjazatok, homlokzatok mosása
magasnyomású technológiával

� ablaktisztítás stb.

ELÉRHETÕSÉG:
Kecskés István, Alsóújlak

Tel.: 06/30/385-6513

Vasváron a Béri Balogh Ádám

utca 7. szám alatt épülõ

11 lakásos és 9 garázst tartalmazó

társasházban 1,5�2,5 szobás

lakások eladók.

Garázs árak:
1.847.280�1.947.840

Lakás árak:
9.101.400�13.721.400

Érdeklõdni:

95/422-493

Mobil: 06/70/317-4194
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Anyakönyvi hírek
Házasságkötés: Magyar Tamás és Szücs

Zsanett, Balazsics László és Horváth Zsuzsanna,
Molnár Tamás és Tamics Renáta Mária, Veér
Zoltán és Kiss Orsolya, Frühvirt Balázs és
Greffer Mónika, Lente Zsuzsa és Varga Sándor

Haláleset: Takács Lászlóné szül. Kercselics
Mária, Bozzai János, Tóth Ferencné szül. Pál
Anna, Kántor Györgyné szül. Horváth Anna

TOTÁLGÁZ
Gázpalackcsere kedvezõ áron!

Ingyenes házhoz szállítás
Vasvár területén.

Minden nap: 9.00�19.00.
Dr. Tretter L. u. 4.

Tel.: 94/371-542 � Mobil: 30/263-06-24

HÁZAK, IRODÁK,
ÜZLETEK VÉDELME
RIASZTÓRENDSZERREL

Vezetékes és vezeték nélküli rendszerek
Biztonsági rendszerek tervezése,

szerelése, karbantartása

VIZLER LÁSZLÓ
biztonságtechnikai tervezõ-szerelõ
� riasztórendszerek � tûzjelzõ rendszerek
� video megfigyelõ rendszerek
� kaputelefonok � struktúrált hálózatok
� 24 órás távfelügyelet

Vasvár, Gyõrvári u. 48.
Tel.: 06-30/261-34-32

E-mail: vi-alarm@freemail.hu

JELZÁLOGHITEL
PÉNZMEGTAKARÍTÁSSAL

lakás célra, szabadfelhasználásra. 
A törlesztés egy része befektetésre kerül,

ami plusz hozamot hoz.
A futamidõ végéig adóvisszaigénylési

lehetõség. Ingyenes biztosítási védelem.
Teljes körû ügyintézés.

Tel.: 06-30/444-7099

PÉNZRE VAN SZÜKSÉGE?
Személyi kölcsönök

kezes és fedezet nélkül szabadon
felhasználható, most havi 1% kamattal.

Jelzáloghitelek
jövedelemvizsgálat nélkül is!

Lakáshitelek
akár 10 nap alatt!

Garantáltan díjmentes ügyintézés,
közvetlenül a bank munkatársától.

HÍVJON:
Kiricsiné Horváth Katalin

06-30/222 6125

ABLAK-AJTÓ mûanyagból és fából
INGYENES BEÉPÍTÉSSEL! SZÁLLÍTÁSI KÖLTSÉG NÉLKÜL!

� PÁRKÁNYOK KÜLTÉRRE ÉS BELTÉRRE: 
mûanyagból, alumíniumból, mûkõbõl 

� REDÕNY, SZÚNYOGHÁLÓ, RELUXA, SZALAG-
FÜGGÖNY

� HÖRMANN GARÁZSKAPUK
billenõ és szekcionált változatban

� CSERÉPKANDALLÓK KOMPLETT KIVITELEZÉSE

GOMBÁS ANDRÁS � VASVÁR, KOSSUTH L. U. 17.
Tel.: 06-94/372-004, 06-70/312-8612

Apróhirdetés
� Óvodásoknak és iskolásoknak angol

tanítást a kezdetektõl, általános iskolásoknak
angolból és történelembõl korrepetálást válla-
lok. Tel.: 06-30/437-0084

� Vasvár belvárosában 54 m2-es egyedi
fûtéses III. emeleti lakás nagy terasszal eladó.
Érdeklõdni: 06/30/363-3807

� Vasváron 50 m2-es lakás azonnali költö-
zéssel eladó. Érdeklõdni: 06/30/507-2109

PAPÍRBOLT
Szeptemberi akcióink:

NÕI TÁSKÁK
�10% �20% �30%

kedvezménnyel!

Vasvár, Járdányi u. 6.

Értesítjük kedves vásárlóinkat, hogy

AUGUSZTUS 28-TÓL
FÉL 8-KOR NYITUNK!

Így ezentúl reggelente, iskolakezdés
elõtt is tud náluk vásárolni!

Köszönet
A Hegyhát Vidék Vagyonvédelmi Köz-

alapítvány köszönetét fejezi ki mindazok-
nak, akik személyi jövedelemadójuk 1%-
át a közalapítvány számára ajánlották fel.
A felajánlott 4.204 forint felhasználásra
nem került, tartalékolva van a közalapít-
vány bankszámláján.

Nagybandó
András dedikál
Szeptember 2-án, szombaton délután 2-kor

várja tisztelõit Nagybandó András, az ismert
humoralista Vasváron, a Bagolyvár könyves-
boltban. Az érdeklõdõk az ismert szerzõvel új
könyvérõl, a Sosem volt Toszkánáról beszél-
gethetnek. Ezt követõen dedikálás.

Felújítási
ünnepség

Szeptember 2-án délután 17 órakor tartják
a felújított Kossuth úti óvoda avató ünnepsé-
gét. Beszédet mond Németh Zsolt polgármes-
ter. A szakmai avatóra és a nyílt napra késõbb
kerül sor.


